99, JIN. 1027

Imprimat legal.

6.

EVF.

V. 20-1.

; MEGJELE-
NIK HAVONTA 58
3-SZOR MINDEN [
7O 1, 10 ES 20-AN |

ROMANIA ES AZ UTOD-~ :
ALLAMOK EGYETLEN

MAGY ARNYELVI)

KEPES HETI

GYERMEK

LADP~

JA Sravely Dezsh rajza.

N L B

Biblioteca Universitatii din Cluj

gl ol

Lam, hové jutoft az dllatok kirdlya, Hef', ha észre térne és sz6t nem fogadna,
cirkuszos bacsi, nézd, hogy dirigiljn! A tisztelt publikum hogy széjjelriadna !
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A mesemag megcsirdzik

— Llek nagyaponak. —
Iita: TARCZADI SANDOR.

Emlékszem, fiinek-fanak #rts,
lgazi rosszesonl voltam egykor.
Aztin kicsing konok fejembe
Abéeét kinlédolt a rekior.

Nehéz sora volt, Hisz jobb szerettem
A szarkafészket, mint a kanynet!
Elelem boldogsaga megis

Egy kis. piroskitési- kényv- lett.

Vizsgara kaptam, lornadijban —
Mesék meg mondik voliak benne.
I"égighetiiziem, s megnyiloti a

Csoddak szines, nagy pégtelenje.

A szépseg, josig és igazsig
Hirnias szenl arca virt redm ol
Az 6 [fényiikben kezdie szoni
felkem az elsé . [orficalmaot

Kivtlrdl tudtam minden oldalt,
Mikor vilagba hitt az élet,
Y az olt meglitott igaz uton
Libam ma is esak pétpe téved.

Pedig nem volt, mi elkisérjen.
(supan meséim. jo tandesa,
S kepott tarisznyam belsejebion

Aigy-keét hambasiilt pogicsa,

De tiztam, — bizok, s joél fudom, mig
Kis konyvem lelke lesz az orim;
Az 6 szenl, hdrmas fegyverével a
Héileji sdarkdanyt is legyozaom!

= Kezem még most s ellapozgat
Abban_a driga régi kényvben — o=
Iyenkor -dldott helyre érele. g

0L estilo haliral gyl “a kénnyent .

S a sok-sok Tide, szép meséért
Shonnan Jelfakadtak aldon,

Wit hristalyviz a tiszta melybol —

Magat a forrast is megaldom! . . .

(Drassé, 1927. majus 7.)

Nagymama
lrta: Barbu Delavrancea.
Romanbol atiiltette: Dy, Szeremley Akos.

Mintha dlomképben latnam magam elétt, La-
tom olyan vilagosan, amilyen a valésdggal voli;
magas. Kiss¢ szaraz termet, gondor fehér hay, 6z-
barna szemek és szorosan csukolt ajkai felett kis
‘beesett rancok,

Amint megnyitotta a kaput, futotiam elébe.

Nyult a keheléhez és sz6l: — No talald kil

— Mogvoro.

— Nemn.

— Mazsola.,

— Nen.

= Lgycebér, hogy pogéacsa?
— Az sem.
Amig ki nem taléltam, hogy mif rejteget, elo
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i
nem szedte volna, mir pedig soha sem jott iires
kézzel, .
Kezet csdkoltam neki. Flsimitotta fent a haja-
mut ¢s homloken esékolt, Mentiink a kert vége fe-
I¢. az eperfa arnyékdba. Gvébe szurta a guzsalyt

“a lencsoméval ds hosszu, vékony fonalakat kez-

dett huzni beldle, Hattal az 8lébe han vatlottam és
clnyugtattam ott lagyan a fejemet,

Az orsi a {iilembe duruzsolt, felnéztem az €g-
re az eperla lombjain keresztiil és gondoltam.
hogy kék esG fog hullani redm o magushal,

Aztan most mit akarsz még? — kérdezte
I VL,
— Az, hogy meséljen nagymama.



Es soha sem érkeztiink el a mese vegére,
~ Elringatéztam édes szavanak muzsikéjan, a
pilldim lecsukédtak és elszenderedtem. Mintegv
alombél ébredve kérdeztem olykor egvet és mast,
felelt red és én dlmodtam tovabb,

— Egyszer volt, hol nem volt, volt egy igen
nugy kirdly,

— Mekkora nagy? :

— Igen nagy. s a kirdly szerette a kiralynéi,
Roldogok is letiek volna, de nem volt gvermekiik
é5 ezért igen bankodtak.

-~ Wagyimama, rossz az, ha valakinek nincsen
gyvormehe:

— Bizony, rossz. Olyan a hiz pyermek nélkiil,
mint a husziasag.

— Nugymama, de hiszen nckem nincsen gyer-
mekem ¢s én még sem busulok.

UOléhe ejtette az orsol, szétsimitotta tsszezilalt
hajamat és megesékolt a fejem bubjan. Egy-egy
falevél levilt az dgrél, szallott lebegve, ringatdz-
va, én meg neéztem a szallongé levél utan és
mondtam: — Mondja csak. nagymama, mondja...

— Szomoru volt tehat a kirdlyi par, de jott
egyszer egy dreg ember, olyan dreg. hogy egészen
meggornyedt a hata és blyvankicsi, hogv a féldon
vonszolta n szakallat.

— Nagvon kiesi volt, nagymama?

— Kiesi. Lehetett akkora, mint te vagy.

— Ugy hat mégsem voli kiesi, olyan icinyke,
picinvke.

— Kicsi volt, de nem egészen kicsi. £s ez a
kicsi 6reg ember csak odaallt a kiraly elé és
mondta: Felséges kirdaly! Van a te kertedben egy
iker almafa. Azok olyan szorosan nétiek egymés
mellé, hogy ha széjjel nyujtjik az agaikat, nem
lehet tudni, hogy melyik dg nvulik ki az egyik
torzsrél és melyik a masikrol, de még a virdgjaik-
10l sem lehet tudni, hogy melyik az egyik fanak a
virdgja és melyik a masiké! Es ez a két szép al-
mafa leveledzik ¢és el is hullatja a viragjat és a
levelét, de gyiimolesst nem hoz. Tudd meg, felsé-
ges kiraly, %mgy amikor a két almafa gyiimélesot
hoz, a kirdlyn6nek nemsokéra fia sziiletik, FEnnél
tébbet nem is mondott a torpe, hanem esak fordult
egyet és elment és azon nyomban a kirdly is el-
ment a kerthe és tsszekereste minden zegét-zngét.
amig rdakadt a két almafara. s a két szép almafa
boritva volt telistele virdggal, mintha rdhavaztak
veing, de gyiimblesét nem hozolt.

— Miert nem, nagymama?

— En is éppen ezt kérdeztem magamban. lie
hogy tudnam en azt? Azt csak a 16 tsten tudia

Olyan jé vall, édes meleg volt a nagvmama
dlében .. .| Hiiviis felhd cirdgatta a honlokomat,
fehér felhdk széillongtak az égen, messze. .. igen
messze ¢8 én megint esak elbagyadiam, elaludiam,

Nagymama ezalatt mind mondotia tovabb a

mesct ¢s tépegette sebesen és kénnyvedén a finom
lenszalakat a csomabél,
5 k= e
—— Gondolkozott a kirdly, hogy mitévé legyen

most mar, hogy a két almafa gyimslesot terem-
jen? Volt, aki azt tandcsolta, hogy ontozgesse a
kis fakat és a kivaly ontozgette is folytonosan.
Mas azt tandcsolta, hogy juttasson tébb napot ne-
kik és a kirdly koros-kériil minden mas fat kiva-
gatoti a kizeliikbol, hogy reggelté] estvélig csu-
pa napsiitéshen dlljanak. s a kicsi fak halasak is
voltak, mert ezutin mar minden héten kivirdgoz-
tak, el is hullatidk a virdgokat. de gyiimolesit
esak nem hoztak. No, megint csak elbusult a ki-
raly, de jott egy nap egy igen-igen rancos dreg-
asszony, olyan rancos, mint én és olyan kiesike,
mint fe,

— Olyan kiesi, mint az oreg ember?

— lgen, éppen akkora.

— Akkor mégsem volt ecgész kicsi.

— lgen kicsi volt, de nem volt azért egészen
kicsi. s a kicsi dregasszony is odadllott a ki-
rvaly elé és mondotia: Felséges kiraly! Hiaba
minden igyekvésed, hogy gyviimilestt hozzon a
ket fh, amig egy, teld kotsoval meg mem; sntozod
a lacskik Hovét a virdgok diindérénck fejével,
aki o Siralomvolgyén tul a Széklimezében csu-
pa fehér székliivirdg és gyongyvirag kozott
alussza almat. De igen vigyazatosnak kell len-
ned, nechogy ¢észrevegyenek a virdgok, mert
akkor egy ingas-mozgds lesz wz egész nagy vi-
ragtibor ¢s ezyesek elhajolnak a timdérkisasz-
szony avcahoz ¢s & mindjart {felébred, mert
olyan kinnyii dlma van, mint egy madéarnak.
Yaj pedig unnak, akit meglat., mert tiistént kén-
szagu gyomma villoztatja, vagy pedig illatos
viraggd, amint éppen a kedve hozza magival,
de elég az, hogy akit igy elvaltoztatott. az trok-
re az 6 .l‘ﬂbji‘l l‘lml‘l!{[.

— De mit veszel észre.
alszol ? -
— Oh, nem, nagymama, tudom, hogv hol
tart, a virdgok tundérénél,

Meglogott volt még ez a sz6 almomban vagy
[élalomban és olyan jél esett, hogy nagymama
mégsem kapott ceészen rajta.

Pillaiim isméi lecsukédiak édes lustasagtal,
alomtol és haladatossigiol. Konunviinek éreziem
magamal, akdr a pehely a fodrozédo viz szinén.
aminl himb:iiédzii{ ide-oda és ring lagyan s
esendesen, mindig csendesebben.

Es nagymama mondta, mind mondta tovabb
a4 mesel ¢és az orsod duruzsolt a fiillembe, mint a
sotétkék dongdlégy, vagy a széltl ingatott ka-
laszok susogdsa, ami mar annyiszor elaltatott.

— Es a kirdly feliilt a legjobb lovara.

— A legjobb lovara... — mondtam én is
nehogy ismét elnyomjon az &lom,

2217

talan ecsak nem



— 18 vett cgv tarvisznyat. telerakia jo enni-
valoval és elindult,

— elindult . . .

os ment, mendegdl|
- mendegélt oL .

— mig egy nagy sotét erdihe érd,

— mnagy solét erddbe . . .

— sotétl, sbtél, egészen sotét: s megkotatte
a lovatl egy oreg toleylahoz, feje ald telte a
tavisznyat ¢s leesukia a személ. hogy pihenjen.
Hat. uramfbia. az erdd beszélnd kezdett hozzd ¢s
cnekelt esodalatos hangokon, mert el volt vara-
szolva az ewdd. Bs még onnan is hozott hango-
kat., lagv énecket, a szépséges szép székfnmeza-
ral. nhol a szépscges szép sziklfivivagok orzik a
szépseges szén tindérkisasszony dlmat,

Mire felé¢hredtem, a nagymama guzsalyarol
lefogvott o csoma,

Es a mese ? \

Fejemet a nagvmama oléhe hajtva newm o
tem meg soha a mesinek a végét.

Mert meg volt igdzve, ¢l volt vardzsolva a
nagymama ole. Szavanak lagvsaga. zenéje. az
orsG muzsikain, Gszrevélleniil Kevitettek huatal-
mukba_¢s boldogun szunnvadiam el aldott mo-
solyvdnalkl wigyiazasa alatt.

(FOFH Tas.)

BANRSRAMRIIIS AN RS R R NI

Egér, egér, Hhamis egér!

Egér, egér. hamis allai az cedr,
Minden likba. kicsi likba belefér,
Fejeeskéiét ki-kidugra, bekapja,
CEppen olvan bamis. mint az &ds'apja.

Fgér, egér. mit keressz a kamrdba 7
16 lesz innét eliitnnidd hamarjaba.
Cica-mica, huncut cica les peacd,
Sirni fog majd cretied az ¢ds‘anvad,

Cica-mica, nem [élek én tetdled.

thol a lik, elbujok én e¢léled,

Cica-mica én velem ma nem jatszik.
Ugv elbujok, még farkincam se latszik!

—d.

A CIMBORA KONYVOSZTALYA ,

ismét szdllitja a lovetkezd kinyveket:
Benedek Elek: Magyarok {orténete, dra 30 lei.
Benedek Elek: Erdélyi regék, dra 20 lei.
Benedek Elek: Gyermzkszinhdz, dra 30 lei.
Strom Tivadar: Babjatékos Pali, dra 18 lei.
Benedek Elek: Bohokds mesék, dra 95 lel
Benedek Elek: Rokané komdmasszony, dra 140 lel.
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Az édesapa foltamadt

irta: Z5OLDOS LASZLO.

Lacika meg Pista meg IElemér, azoukiviil a
fitos orru szoszi Gizike egész nap egviilt hancu-
roztak a villa kertjében. ahol szileikkel nyaral-
tak. Elemcér. Pista. meg Gizi harman egyvtestvor
voltak, Lacika pedig cayetlen gyereke solt a ma-
sile nvari lakonak. egy szomorw fiatal Gzvegyvasz-
szonynak. akinek katonatiszt volt az ura's elesett
a haboruban. A fiatal Gzyvegy mar harmadik éve
bankaodott érje utan, Vékony eziistlancocskan al-
landdan ott viselte kis medailonban a kebelén a
halott tiszt piciny archépél, s a maginy 6raiban
Lizony mem egvszer hosszan elnézepeite a  ké-
pecskét.

— Oh, hogy a te draga vonasaid nem fognak
soha tibhé megelevenedni eléttem! — sohajtotd
kinnybelabadd szemmel ilvenkor az dzvegy,

Maskor mog fiirkészén véste a tekinteiét La-
cikdra, aki nem az édesapjara. hanem 6 rva hason-
litott. @ maméara. 8 bar a tiz éves fiucska. igv a
Lazonlteaundl fogva igazin szép-gycrmek volt, az
elhinnyt hés katondcrl epedd dzvégyinek ilvenkor
mégis mérhivtetlen [djdalmat okozotf, hogy meg a
tulajdon édes pyermekében sem ldthatja megeleve-
nedui a foldben porladd apat.

Mért is nem adta neki a j6 Isten az édes-
apjn arvcat, hogy lezalabb valahanyszor ranézek
az 6n szegény, megholdogult Gézamal lithatnam
viszont benne! — igy toprengett magaban gvakran
a wyiszold Dzvegy.

Lacika nem volf vossz fiu, csak pajkos, Sze-
petett Tutkosni, fara maszni. birkozni és a tobbi
zyverckekkel kiotekedni, 3 a nyavaléban annyira
hantotta kitekedésével a szomszéd nyiri lakoék
Gizikéjét, hogy a sziszke kislany sivva panaszko-
dott az ozvegynek: — Néni, kérem, a Laci mindig
béant és kitekszik velem! Azt mondia, hogy ...

S zokopva mondia ¢l neki a panaszat.

Az dzveey, lermészetesen, megpirongatta a fi-
il s tobbele kizl ezt mondta neki:

— Ne feledd, hogy az asszonyok és lanvok
irant légy mindig udvarias ¢és elozékeny, mint sze-
gény apad volt. Megértetted. fiam?

- Az apam? — nézett Lacika kerckre myilt
szemmel az Hzvegyre. — Megértettem, anyuska.

..+ Pistadknak két nap mnlya megszokott a
eselédjiik, s igy szalgilé nélkiil maradvan, anyjuk
a gyerckeket Togta be a haztartasba segiiségiil
Pistat elkiildte a boliba. Elemérre]l nehany kilé fat
hozatott 6l a pineéhl. Gizit a piacra vitte ma-
gival. vagy a konvhdban hasznélia fil valami
dologra. A nyaraléban nem voll vizyvezeték, csupan
kerckes kut. Bgy délel6tt Lacika éppen lent jat-
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szolt a kerthen a két finval, amikor cgyszer ecsak
I6u a kutra Gizi a konyhahol a vizeskanesdyal é
vizet akar huzni, De nehéz volt neki a kercle. meg
inogott is kicsit, s lednyka odaszalf « testve-
reinek :

— Tiuk, forgassitok a kereket! fn nem birons.

Pista meg Elemér cgymisia neziek 65 Bssze-
nevettel, £

— CUsak forgasd magad! Téged Liildatt vizer
a4 mamal

Gizi lesujio pillanidst veteti a testvéreire, s
iekifohidszkodott a keréknek. Ebben a pillanathan
Lucika fuképnél hagyvan Jatszotarsait, odaszdli
az erétkods Kislanynak:

— Varj, Gizi, majd buzom én!

S mar oda is pattant a kut mellé, Megragadia
kég kézzel a nehéz kereket, s vekilenditetfe, A Le.
rek inogva, de Kinuyen fordul, Lacika, nzonban
uzerentsétlenségére nem vette dszre, hopy o ten-
achyven meglazult a Csavar, s masodszor és harmad-
5201 is megladitotta o keveket. Aztan. amikor 1e-
envedszer s nekilenditette, o lazan allé esaviay ey
SZEre sk Kiesett] dz mitana toduld nehicy | keek
pedig razuliant o fiuesla lihiira,

Velbitrazo sikolids és szegeény Lacika laba fején
mélyan :dtonge sebbel roskadt Bssze a kut t5vélion
A kerék egiszen esoutig beszakitolla a labat, HIE-
Iveq aivdpia az inakat, § csalk ugy diilt a borzal-
mas scbbo! vér. A gyeprekek sikoltozdsara, terma-
szetesen, az cgész lidz osszeszaladt, Lacikal. wi
utan chnozditottak rala n kereket, sapadtan kapta
olébe az anyja, s rohant ol vele a szobiba, Pista
Elomér givosért szaladialk, a halalin remilt anya
pedig czalat| agyba lektette a kis sehesiiltor aki

Iisz ez olystermészetes dolog — Kétségliooged-
ten sirt es Gajgatott fdjdalmaban,

Az ovvas, gki, szerencsére, kozol lakatt, s ki
lonbey i< smertsile volt, neliény pere mulya meg-
edkezett, s vl buclta, mi 166, mindjart a i
vzertankagat 1s magiva ozt

Az Vzvegy mér addig is kimosth a sehiq tiszia
vilzzel 62 0ivos hiost wira Kimosta szublimdiial,
Aztur a maga kezét is alaposan megmosyvan, elé.
Vetle a miszereil os hozzdfogoti a széles 65 auély
seh Gsszevarpasihoz,

\ gverek vémitGen siel. De sivt, szinte fuldok-
16 zokogassal az edesauyja is, alki [élkarjaval a so.
besiilt Liatat Glelte megahoz, masik kezével padlig
a labat logta szorosan. hogy meg ye mocoanjorn,

— Nagyon [4j. szivoeskéme — kérdezie vo-
kogva az vzvegy a seb varidsa Kézben jajeats
gyerekhial,

— DNagyon faj, — nyigitt a kis fin.

— Lj. dehogy is Faj, = zsémbelt a dokior
Nem szégyenled magad, katonatiszt fia letedre,

7 5 :
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livgy sitsz és a sivasoddal még jobban kétségheej-
ted o madt, he?

&Y pere és mdr CSUpdan az Gzvegy zokogdsa
volt: nallhato, Iacika Osszeszorilotta Fajdalmaban
az ajukat. de a sipast visszafojtotta, Sapadt kis
2vermekavedt zokogo édesanyja felé forditotta, s

bt saddian, vigasztalon, batorto szoval suttogta
e,

— Anvukam, ve tessek stent! Mar nem £aj na-
2y on,

Az Gzvegy meglepetien pillaniott a Fiura. Az-
Lan lnssug, ceondesen, Gvatosan csokot  lehelf o
gyermek homilokéra, « minlati szinte szerelmesen
hezell a [&jdalmat eltitkolo, erbslelkii fincskara,
iintha csak viratlanul [olfedezte volna arcvond-
satban az elosett hos képét, esitulg sirdogdlissal,
boldogan pe el
Lacikam, didgam . .. megsebesiiltél, mert
clézckeny ubartil lenni, s most visszafojtod a si-
rast, hogy megvigasziald az anvadat, Gavallér
vagy . . . derli vagy'.. . akarcsak az édesapad ., .
I acika uéhany hét mulyva teljesen Kigvogyult
@ sebehol, g Gryepy PR BH0), Togval nem vol
olyan ¥emony tabbe Merl amit Lidba kutatott a
BYCrmeke arcvonasaiban: az apat. .. azt megtalal-
ta, viszontldtta a gyermeke lelkében. Ay elesett,
dridga j6 édesapa toltdamadoit, :
Isudapest,)

A KIADOHIVATAL UZENI ;

Felkérjiik mindazon olvaséinkaf, akik o
Cimbora eléfizetés; dijaval héatraléklbyan vannak,
hogy elofizetési dijaikat annal inkgbl, fizessék
be, mert a lap kiildését mindazok részére, akik
haromszor felszolitasunk ellenére nem fesznek
elegel fizetési kiitolezoﬂségiiknek, besziintetjiik,

Rengeteg azoknak a szama, akik egy negyed
sob egy Télévi eléfizelési dijjal hitralékban van.
nak !

Minden munkink. torekvésiink ody iranyul,
hogy lapunkban nekfek minél tobbet, johbat és
szebbet nyujtsunk gs ehhez esak annyi segifse-
#et kéviink f6letok: fizessétek pontosan eléfize-
tési dijaitokat! Ak; szereti a ,Cimbord®-{ fartsa
szem elott: A papir, a nyomda, a sok kép, mind.
¢ rengeteg pénzbe keriil, amif csak akkor fy.
dunk szorakozastokra, okuldstokig cloaliitani,
hogyha az elslizetés; dijak pontos befizetéséy el
czl lehelové teszitek!

Kérjétek meg tehat sziileiteket, hogy a ne-
Kiink jare osszeget haladéktalanul kiildjék be a
lindohivatalba 1
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MAGYAR PANTHEON

Iria Lengyel Mikl6s dr.

Gvadanyi Jozsef grof

1725—1801

A XVIII, szazadot az irodalomban a hanyat-
lis, az elernyedés koranak szoktik mondani. Az
utolsé nagy nemzeti felbuzdulas utin pontot tett
a szatmari békes a halal dermesztd csindje ne-
hezedett az orszagra a meghékiilni nem tudé ku-
rue vezérek tavozasa utan. De nem haldl kivet-
kezett o dermeszié esondrs, hanem zondolatok iz-
mosodtak a iéli pilenéhen, hogy az elsé kedvezo
alkalommal életre torjenek. agy tavolbol te-
kintve alvé tabor jelenik meg elétliink: a nag
magyar ¢jszakaban itt is, ott is Grtiizek villannak
meg. halavanyak. [el-fallobbandk. de éppen cle-
gendd szamuak arra, hogy igazi veszély esetén

230

magasra lobbanhassanak és talpra allitsak a ta-
bort, Az orszemek kizott volt Gvadanyi is.
Olasz eredetii katona-csalad ivadéka volt,
Mica is vitéz katona. Fiatal kordban kezdte a
szolgalatot és végigharcolta a X VI szazad nagy
haboruit, 1725-ben sziiletett: fiatalsdga az osz-
trak orokosodési haborn idejére esett, majd részt-
vetl a hétéves haboruban és mindkét hadjarat
idején kitiintette magat. Pedig hatalmas ellensé-
gekkel kellett mérkdzme a Habsburg-csalddnak.
lla Magvarorsziag nem &l uralkoddja mellé, mar
a XVII1. szazad kizepen megsziinik Eurdpa k-
zepén a llabsbnurgok monarkhidja. A porosz €s
francia fegyyereken kiviil fenvegette azt a nyu-
gati orszagok felt) vibarkint kbzeleds uj eszmék
aradata is. A fegyverck-ereje megtort a magyar
vitézség erején, de a lorradalmi gondolatoknak
ne hﬁwi.utl utjar allani. A régi vilag Eurépa-
szerte letiinghen yolt, Az uj még nem tudott meg-
«ziiletni. Az emberpiramis tetején sokaig gonﬁ-
talanul pihend kivaltsagos osztalyok alatt itt is,
ott is megmozdult egy-cgy réteg: az alullevék
megrazkédtak és u szépen, biiszkén sokdaig fenn-
all6 piramis roggyadozni kezdett. Kevés ember
tatoul {isztén ebben a ziirzayarban. Csak érezie
mindenki. hogy véltozatlanul nem maradhat a
régi. Az id6 szekere gyorsan robog. Ha elkésiink,
a mulasztas potolhatatlan. Az alvo’ tabor felriadt,
de sokéig vezér nélkiil allott: tapogatozva ke-
reste a helyves utat, dokan w-’xllal[mztak az ut

s T

megmutatasara, de sok idé telt el amig Széche-
nyiben elérkezett az igazi VOZCr.

Gvadanyi is lazasan kutatta a kivezet( utat.
Politikai targyu ripirataiban erés nemzeti érzés
nyilatkozik meg A nagy curdpai kavaroddsban
egyetlen biztos mencde ink: & mult. Bele kell
kapaszkodnunk « hegyomanyokba, kiilomben a
forgoszél magasba emel és szitszor orokre ben-
aunket, Torvényr szeretne alkoloi a kitelezd ma-
gvar viseletrdl: ki akarja vivni a magyar nyely
jogat a német és latin ellen, de talan még fonto-
sabbnak tartja a nemzeti hadsereget. [z az olasz
eredetii katona cgy Cleten at kiizdstt uralkodéja
ligyéért s ugy beszél a nemzeti seregrdl, mintha
{asgyvokeres magyar kiznemes lett volna. Még
akkor nem volt hadseregiink a nemzettdél; ma-
rvar tisztek, magyar legényseg szolgiltak azok-
r)uu a huszérezrm(mkbcu. melyekben Gyadanyi
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szolgalt. Alloméashelyei is tobbnyive magyar te-
riilleten voltak. Az ifju kordban kapott erds nem-
zeti nevelés esak megerdsodott a kalté  lelkében
hosszu katonar szolgdlata alatt. S amikor élete
végén azt latta, hogy a német szellem lépésrdl-
lépésre nyomul elére o régi magyar ezredekben,
mint egy uj Zrinyi Miklos emeli fel tiltakozé sza-
vat. Gvadinyi a régi magyar vilag hive volt,
pem  csodalkozhatunk azon, hogy kéltéi  mun-
kdiban is az idegen rondolat és az idegen szoka-
sok elterjeflése ellen harcol. Fay falusi notarius-
nak budai wlazasa cimii kolteménye {iltakozas
és vedogal akar lenni a kiilfsidi hatdsok ellen
A notarivs egyszerii, becsiiletes, miiveletlon, de
jozan itéletii ember. Vele mondatja ¢l o kalto
gondolafait az uj magyar nemzedckr6l. A régi
¢s uj magyar vilag iitkozik Gssze ebben o kilte-
ménybdn A peleskei nétarius, Zajtay uram, kép-
viseli g régi vilagot, — néha kémikusan — ncha
kissé aryiigyiien. de mindig hittel és becesulete-
sen. Nem all egyediil Gvadanyi az nj nemzedck
magatgrtasinak kérhoztatasdban. Berzsenyi szen-
\-ed('];l's kilteményben (A magyarokhoz) tamad-
ja kmﬁérsuiléstlicsfiitiaz 6sok erényeit; Kolesey
Feren Zrinyit tdmasztja uj életre (Zrinyi dala)
es a Paz&ja’m vegig tekinté . hos mem delidiabbeé
honja a hazdiban: Kisfaludy Kéroly ‘a ‘rikosi
szant( szajaba adja mondanivaléjat,
J peleskei nétariusnak nagy sikere volt, A
viker/lokozta o Kallo ir6i te\'éienységét. Trétas
versecel adott ki, majd megirta Benyovszky Mo-
rienk és Bonté Pélnak kalandos torténetél. So6t
egy hagy tudomdnyos munkéba is belekezdeti:
megakarta irni az elsé nagyszabdsu vilagtoric-
netd magvar nyelven. Nehany kitet el is készult
belle. Befejezésében megakadalyozta 1801 -hen
he%ﬁvclkczet: halala.
| A kiziinség szivesen fogadta miiveit, de igazi
ndy sikert csak a peleskei notariussal aratott
N tudtak betelni vele, jél esett olvasni Zajtay
urin korholasait, hiszen masokban szivesen ész-
pheszi nz ember a hibat és Zajtay leckéztetése
sk Kedves ismerdsre alkalmazhato valt. Szinte
Lvetelie az olvaso kizinség, hogy a népszerii no.
{viust uyabb munkdban szevepeltesse a kolto. Ha-
Ala elott ot évvel a varva vart verses mii megje-
jent, Cime: A falusi nétéariusok elmélkedései, be-
flegsige, halala és testamentuma. Kz a koltemény
/nem aratott nkkora sikert, A népszerii nétarius
[ alakjat it meglehetésen ellenszenvesen allitja be

[ Gvadanyi, Kovetkezetlenségél és miiveletlenségdl

| szivesen megboesatotta volna az olvasa. de logva-

f

tékos erkilesi érzékét nem bocsathatta meg mar
azért sem, hiszen Zajtay érzékét nem boesathatta

Az uj életre tamudd magyar irodalomban Gya-
danyinak nagy szerepe volt. A régi vilaghoz ra-
gaszkodott formaban és tartalomban egyarant. A
X VI szazad nagy kolt6je, Gyongyosi Istvan volt
a mintaképe, Ahogy Gvingvosi emlékeztet a régi
regosokre és igricekre, ngy emlékeztet Gvada-
nyi is, 3

A gyorsan tiing évek elsodortdak magukkal a
kioliat, Zajtay uramai ¢és az annvit korholt liatal
nemzedcket is, de egy késébbi kiltd a peleskei
notiriust uj Gletre tamasztotta. Goal Jozsel szin-
mitvet vt Gvadanyi kolteményéhal és a magyar
Kozinség elott meg sokdig népszerii voli a peles-
kel nétarius alakja.

A kolt6 dregsége idején mar gyokeret veriek
azok a magvak, melyvekbdl uj élet {fakadl a régi
wagyvar vilag helvén; Gvadanyi azonban a kite-
lessogdy teljesitd ember boldog tudatdval halt
meg. Kulondsen nagy volt az drome a Jozsel csa-
szar halala wran bealld nemzetli visszahataskor
Reményvkedve irvja ekkor:

Llirkezven tavassza drdga nemzetiinknek,
Fliiint komor tele sinl6dd iigviinknek,

Rozsdtnyithajnala végenvart egiinknek,
(sirazik zsengéje elmult vig kedviinknek.

BHGOA6H60006006600000MARAAHGGH008H68
Bojitargyerek

Bojtargyerek, bojtdrgyerek,
Fujjad furulyddat,
Vigasztald meg a nétdddal
Szegény hirdnykdkat,

Bojtargyerek fujja, tujja
Legszebbik ndidjat;
Be-e, he-2, ne sirjatok,
Nem vagytok ti drvdk!

Meglitjdtok még ma este
Az édes anydtok,
Az akolban, puba szalmén
Velitk szundikéltok !
E—o.

— — i)

(T, Nagy Vmre ,.Cirkildsok"” cimii kinyoébal.)
Féldi kopozas. Nkkora godrot dsnak, amelyben
a lapds elfér. A godor fenekétdl anuak felsd szélé-
ig rezsut lektetett fadarabnak a fenekébe éré vé-
gére helyezik a lapdat s a fadarabnak a foldszi-

| meg, Nem bocsithatta meg mar azért sem, hiszen nén lennebb dll6 végét eros domngg&l.i._itilg. a lap-
| Zajtay erkilesbiroként szerepel az el6zé kilte- da igy muagasra szokik, a koriilallok kifogjak. Aki
{ ményLeu. kifogja, az iiti a lapdat.
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Tamés érdeklfidik

(Beszélgelés a tengerrol,

T'amas: Annyi hajétorésedl és tengeri yiharrol
olvastam mostandban. hogy félve gondolok arra
az Oriasi viziomegre, Pedig nem is olyan régen
hosszu tengeri wtazasrél dbrandoztam minden cs-
te, clalvageléit. Most is esibit a tenger, de veszket-
ve gondolok a viharokra.

condolsz a Fild felszinének hdromnegyedvészét
tukaré viztomegre. Ha megharagszik, irtézatos. A
viharos ftenger kvp(,tul magam s hm;on;..ok
Iszembe jut Pet6li gyinyonii képe, gy oridssa
emelkedd sziantdveldl latok magam el6lt, aki neki-
fesziti ckv:ei a sima viztiikornek: hatalmas baraz-
déakat huz és elveti a bardzdikban a tengerjarok
sZimAra a }m]nlmugoi.lhnule hallani vélem a di-
esekedd szélvész hombols hangjat:

—_— {m Nem art uz, ha tisziclettel és félelemmel

bejdrom a tengert, s ha hajot talalok:
Szirnyal, a lobogd vitorlat kilepem,
Stinbacipal irony a habok ba sorsat;
Hoky nem oy pihenni t6be kikotbhen.

_Ezek az ember szeme cluLl fel-felmeriil6 képek
alkelnasak fir, tng} vagyainkat mérsékeljék . ..
S6t felig chren, felig almodya azt képzelheted,
hogy te yagy iz & csintalan gveumk, akinek iis-
tokeér a 1.11“1:;, a yihar, haragosan razza. Ismered,
ugy-c, Peiolinek 4 szél cimii kolteményét?

Tumds: A verset jol ismervem, de eddig soha-
sem jutott cszembe a vihar, amikor a {engerrdl al-
modoztan,. Kzentul azonban ra kell gondolnom.
Szerencsére, nines mindig vihar; néha egészen moz-
dulatlan a viztineg. llyenkor fogok én hajékazni.

Apa: A tenger nem mozdulatlan, Vize nyu-

godt, esendes iddben is viltoztatja a helyét. Oridsi
falyok sziaguldanak benne meghatarozott irdnyok-
ban, A mexikoi-6bolb6l példiaul kimmdul a Goll-
aram, Iszak és dél felé a folyamorias: egy nagy
kiint kerit be. Beliil a ke belsejében, nyugodt idi-
ben mozdulailan a viz! Windros, Bz az ugynevezetl
Savgasso-tenger, Az Amerikiba vezeld ulvonalon
van: Kolumbus hajésait nagyon anegdobbentette
A kor szélén azonban mozgalmas az élet, A lelme-
Jegedelt viz nagy erével nyomul a hl{lt‘g(*bb tajalk
felé. Lurépa nyngati tdjail pompas vizfiités me-
lwm A Goll-grammnal pompasabb pronh Fii-
test. el sem tudok képzelni, Szén és vases6 nem
kell hozza: ingyenes.

Famas: A viznek ervél a mozgisar6! méar be-

- szélgettiink és akkor azt mondottad, hogy a sarki
hideg viz és az egyenliténél levi meleg viz bontja
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meg a nyugalmat.  Arra vagyok kivéanesi, hogy

mekkora o homérséklet-kiilonhség. |

A par Nagvon, jelentékeny. Az cgyenlitt videé-
kén felmelegszik a viz 28-—350 fokra, s6t még tobb-
reis. A sarki vizel felitl jog ]}um:a dlul koriilbe-
liil 3 lokos. A Tored vidékeken: természetesen, esak
a fels6 véteg melegszik fel. Ha itt igazdn idito
[irdot akarsz élvezni, le kell buknod thall‘r nié-
lerre a viz ala, oft-mar kellemes a hWomérséklet.
Kiilomben kellemes a fiirdé fent is. Olyan meleg
olt & levegd, liogy szinle perzseli a fesiet. Ha az
cmber 40—45 fokos 1110]9g1wn 28—3() l(nlma, vizhe
megy bele;, kellemesen érzi mdgut Naluk miér a
25 lokos is kellemetlen, A [olyok és tavak Mlagyar-
orszagon nydron 18—20 fokra melegednel fel A
zirt uszodikban rendesen 22 fokosa viz: alegtobh
eriber melegebb vizben mar nem szeret! ikzni. A
tenger mélyvében a forrd égov alatt is nagh hideg
van., A nap ereje nem hatol 200 méternél nilyebb-
re: 200 niéter alatt 4 fokos a \11 a foré vic ‘keken
isi alloizalmas mélys€gekben még hitlegebblolyan,
mint o sarkokon. Bizonyos mei}su.uu tul frokke
allandé. Pedig azt hinné az ember, hogvilefelé
[olyton fokozodik a hideg, mert az élletd apsu-
gar sohasem Latol be. Boldog Isten, milyel szir-
nyii mélysegeket mértek! Csaknem 10,000 méter
mélységre bukkantak a Filop szigetek kozds
Ha v nl{u_m lathstatlan erd beleallitand kbrnylzeté-
vel egyiift a vilag leggazdagabb hegyoriasat,
talanul fiinne ol & pokoli Im iyedeben, Az dranli-
sok ozek [Hlott a nagy ntlyeegek folott Cl\"j‘ll'l—
nak: otlalonn minden esendos
Tumas: Ha délrg] észak felé hatalmas lOinuk
szagnldanal, meghoniik 4z coyinsuly.  Akor
sziikség van area, hogy észak [elo] hideg dramlpk
nyowuljanak dél fele. Abogy a levegd tengerbn
hideg es meleg szelek vaunak, az igazi luugu}iu
is kell hideg és meleg daramlainak lennie.

Apar Tokéletesen igazad van. A sarki teugL\,-
B! hideg aramlatok folynak dél felé. Képzelhetey
mennyire rorszul érezhetik magukal azok a tul
geri allatek, amelyek megszokott kiirnyezetiikbol
hirtelen hidegebb vagy melegebb vizbe jutnak)
Mot néhal érintkezonek az dramlatok, peldaunl az)
Ujlundlandi partoknal, A ravasz embernek itt Jo
dolga, van. A megriadl, esoporiokba. verods hala-
kat esak ki kell kanalaznia n tengerbdl, De veszé-
Iyes is it o haldszaw Kidos és viharos tenger. A
melew viz glaei hucg levegiben megsiiriisaduels;
it .\clp creje mitkdi tor at a kvdat vagy felhét.

Tamas: ko newn az aramlatokiol E[af.-lek hanem
az Griast huilamokiél. Az lehet megdobbento ér-
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zés. amikor & hullamérids felkapja a hajot és az-
fan a mélységbe vagja.

Apa: A nagy ocednjarokat nem debalja ilyen
kisunven. a kis vitorlasokkal csakugyan igy jat-
szik @ tenger. A nyilt tengeren gyakran mértek
500 miéter hosszu hullamokat és némelyiknék ma-
gassaga elérie a 18 métert. Micsoda ereje van egy
ilyen mozgé viztomegnek! Képzeld hozza a gyors-
vonat sebességét. Ellendllani ilyen erének nem le-
het: alkalmazkodni kell hozza. Valaha munkara
fogiik haszndlni: a szdmité ember dolgoztatni fog
velé: ma ‘még szabadon jar, mint a nyerget és ha-
mot nem ismerd csiké. Kinozza a pariokat, Bom-
bilve tamad az utjat allé sziklaknak és tajtékazik
haragjaban, ha vissza kell omolnia a kemény szik-
lafalrol. De ové a gybzelem. Tamadasat mindig
elolrsl kezdis a biiszkén ellentallé part évszézadok
vagy évezredek alatt romokban hever. A fenger
nem siet,

e nem a szélokozta hullamok artanak leg-
tobbet o partoknak, hanem &z apaly & dagaly.
A Holduak és Napnak vonzéercje hat a Fold nagy
1észét borité vizitiikorre és 6 Granként dagaly vélt-
ja fel az gpalyi. A tenger emelkedése partonként
valtozik. Nemely helyen esekély az emellkédés) né-
hol 6riasi hullimok kozelednek a partokhoz. Ha
szikla allja utjokat, mennydorégve csapodoak hoz-
zi. Ha rés vaun a parton, példaul folyé torkollik
a tengerb; a s6s tengerviz betodul a folyé vilgyé-
be; visszaszorvitja az édes vizet, messzire felnyar-
gal a folyon, rougalva az utjiba allé akadalyokat.
Majd megsziinik a hajté erd, oda a harag és meg-
hunyaszkodva vonul vissza a b6sz ellenség a maga
teriiletere. Félelmetes és fenséges latvany! Kiiloni-
sen [élelmoetes és fensépes ott, abol a tenger egy
tolyoorigesal k£l bivokia: gydnyori a szokodar az
Amazon lolyo torkolataban vagy a nagy Kinai fo-
Iyéknal. Ma mar ismerjiik az aramlatok utjat, is-
mevjilk az apaly és dagaly idejét. kitanultuk a
szelek jardsat, sov tudunk védekezni a tengeri vi-
harol cllen is. De azért viharvos id6ben a legna-
gvobb ocednjard hajé fedélzetén is meghborzonga-
nal és esodélattal gondolnal azoknak a régen cl-
halt embercknek batorsagéara, akik kicsiny vitor-
lasaikon vagtak neki a szamukra még végtelennek
tetszé tengernek. Horatiusnak, a nagy latin kolto-
nek, szavai jutnak eszembe: Haromszoros ére-
pajzs volt annak szive kovriil, aki el6szor bizta (o-
rékeny tutajar a bosz tengerre.”

(Budapest )
=— L

Elek nagyapé minden munkajit megveheted a kiadé-

hivatalndl,
Elek nagyap6: Gyermekszinhdz. Gyermekszindarabok
gylijteménye.

A kiraly képe
Aprd unokdlnak mesél Elek nagyapd.

Ggyszer egy kirdlyfi, amint a mezén vaddszgalott,
tuldlkozott egy parasziemberrel s széba allt vele,

-— Nun, te szegény ember, mennyi pénzl szerzesz egy
nap?

— Hdrom huszast, felséges kirdlyom,

— S mit csindlsz te azzal a hdrom huszassal?

— Az elsé huszast megeszem, a masodikat kamat-
ra adom, a harmadikat megiszom .

— Nem értem, — mondta a kirdly — magyardzd
meg a mondésodat.

— lpgen egyszerii ez, Telséges kirdlyom. Egy huszason
kenyeret veszek s azt megeszem. A mdsik huszassal a
gyermekeimet tdplilom, akik majd, ha megbregszem, en-
gem tapldlnak, Ez a kamat. A harmadik huszast az apdm-
nak adom, aki gyermekkoromban ennem adotl.

— Helyes, — mondta a kirdly — de igérd meg, hogy
alidrki kérdezze tGled a monddsod magyardzatdf, meg
nem magyarizod, mig az én képemet szdzszor meg nem
litod.

A paraszt megigérte, a kirdly meg hazament.

— Elsé dolga volt, hogy a miniszterjeinek elmondja, -
micsoda lurcsa {aldlos meséket adott fel neki egy paraszt
ember. Boles emberel voltak a miniszterek, de egyik sem
tutlta megfejteni a taldlés meséket. Az egyik miniszter-
uek azonban nem volt nyugta, felkereste a parasztol s
kérte, hogy a taldlés mesékel Tejise meg.

— Nem lehet, — mondia a paraszt, — mert a kirdly-
nal megigériem, hogy addig senki fidnak meg nem lej-
tem ,amig a képét szdazszor nem latitam.

— Iszen, ha csak ez Kell, — mondta a miniszter, —
megmutatom én neked a kiraly képét, még pediglen
SZAZSZOT,

Azzal kivetl a zacskojahol szdz aranyat s leszdimolta
a paraszinak.

—— Thol, ldssad, mindeniken ott a kirdly képe.

Bezzeg, hogy a paraszt most mdr szivesen megfejtet-
te a laldlds mesékel.

Nosza, sietett haza a miniszter s nyomban jelentke-
zett a kirdlyndl a meglejtéssel.

— Ezt neked a paraszt fejtette meg, — mondia ked-
vetleniil a kirdly. — Hozzdtok ide azonnal,

Hoztdk mindjart a parasztot.

— H4t nem igérted meg nekem, — rivallt a kirdly a
paraszira — hogy addig senkinek sem fejted meg a mon-
ddsodat, amig a képemel szdzszor nem ldttad.

— Felséges kirdlyom, — felelt a paraszt — én az
igéretemet nem szegtem meg. Mert a miniszter ur szdz-
szor mutatta meg felséged képét. Thol a szaz arany.

A Kkiraly nagy oromében két zacské aranyat ajén-
dékozott a paraszinak.

— Nesze, ireg, az egyiket az okossdgodért, a mdsi-
kat a becsiiletességedért.

Igy lett gazdag ember a szegény emberbél.

Haldlaig j61 volt dolga, séra, fdra nem volt gondja.
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Vereéeb ]anké meg a virsliérus

— Anii igaz: igaz, ami nem igaz: hazugsie, a mult-
koriban esunydn megjirtam a pdnyvavetéssel, — val-
lotta meg magdnak Veréb Janké. — Egy az. hogy
szinte megfojtotta a hurok a szamarat is, a tehenet is,
mais az, hogy két hatalmas pofont is kaptam ajandékba,
mégpedig egyet jobbrol, egyer balrdl.

Nem esuda, ha Jank$ nem nyughatoit, amig helyre
nem iiti a jo hirnevér ejtett csarbit. Hiszen, o szeren-
cués véletlen hamar meghozta Jankdénak a kedvezd al-
kalmat. A szerencgés véletlen ugyanis ugy akarta, hogy
egy szerencsétlen wvirslidrus éppen a Jankodk kertje
sziginel ule le. Azért dilt le, mert rettentd melege voll
vettentd. meleghen  rettentGen  eldlmosodott.  Gondolta

magiban o virslidrus: a virgli ugyis melegen jo (,,Virsli
melegen, tormat hidegen!, ¢ kidltdssal szokta drulni),
meg jobb lesz, ha Isten dldott napja is melegiti, Mit
szaporitsam a, sz0t, @ szerencsétlen | virslidrus lefilt a
lbedra, egyet nagyot dsitott, aztin egy-kettire bekop-
pant a szeme. Hiszen, ha esak bekoppant volna, de oly
rettenetesen horkolt, hogy a kert deszkasiivénye resz-
ketett, a horkolastol. akir a miskolei kot¢sonya.

~— Nézz esak oda, — szolt Jankd kedves decsének,
a Miska gyercknek. aki éppen olyan jora menend6 gye-
rek wolt, mint &, ~ rdszket a siviny. Gyeriink. nézziilk
meg, mi reszketteti? Ueoul — a stivényhez szaladtak.
kikukucskdltak a hasadékon s bezzeg, lhogy egyszeribe
ittdk, mit6l reszket a soveny.

— Pszt! — intett Janké Miskdnak. s lassan, ovato-
sun elhuzta a séyenytsl nehogy felébredjen a szeren-
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csitlen esillag alatt sziiletett virslidgrus. — Mogt vagy
soha! — wujjongotl Jankd, amikor a hdzukhoz értek,

ahonnan egy-kettore kihozott két pinyvat s hamarosan
kioktatta Miskdf. Aszonia, hogy aszonta :

— Hallod-e, Miska, nesze az egyik pinyva. Ennek
a végén hurok van, ugy-e?

— Az, — hagyta helyben Miska.

— Lzt a hurkot figyesen raveted annak a horkold
embernek az egyik libdra, én meg az enyémet a mdsik
ldbdira,

— Nagcerill — ujjongott Miska.

— A’ semmi. Akkor lesz naccerii, amikor egyszerre
huzni fogjule a pinyvit 8 a pinyvival ég felé a virslis
ember libdt, A* lesz az igazdn nacceriil

Bizonyos vagyok abban, hogy a szerencsétlen csil-
lag alatt sziiletett virslidrusnak gyonytrit dlma  volt ;
utolsd darabig eladta a virslit s annyi pénzt  kapott
erte, hogy csakngy roskadozott alatta. Igen, ¢ ezt 4l-
modta 8 nem azt, hogy mdr rajta is a hurok mindakét
lahdn.

De még. azt sem Almodta; hogy mialatt a boldogok
almat alitdta, harom katya'sompolyeott kizelébe a virsli
SZarira.

— No most, — intett Janké Miskinak, — huzzad.
Miska, huzzad!

Huztik, huztik a pinyvit feljebb, feljebb, emel-
kedett a szerencsétlen csillag alatt sziletett virslidrus,
aki még rugkapdldodzani  sem tudott, mert a hunefut
Veréb Jankd jo szorosan megkitdtte a pinyvit a desz-
kastvényhez, S ami legkeservesebb: egy szeémpillanlds
alatt a kutydk utolsé faldsig megetiék a .virslit mele-

gen®, vsak a .formdt hidegen" hagytdk neki, aztin
ucen! szaladtak, mintha szemiiket vették volna! Monda-
som se kell, hogy Janké kiozben eléresompolygott s a
stivény mell6l pilinkds, akarom mondani: virslis jo reg-
gelt kivinl a virslidrusnak s nagy szemfelenfil még azt
is. megkérdezte: Hogy a virsli pirja, biesi? Azzal egyet
ugrott, kettdt szokétt s hangos kacagdssal ugy eltiint,
mintha fold nyelte volna el.

(Kisbaczon.) Elek nagyapé.
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A gramofon

Irta :
SZEMELYEK:

Terest néni (egy kis liny felsltizkddik nyolevan
esztendfs dreg néninek, a homlokira ftolt nagy- pipa-
szemmel amelvikben azomban nines' tiveg, mert kiilom-
ben megfdjdulna a szeme, ha keresztill néz rajta. Hosz-
azni fekete ruha van rajta és lassan fipeg, mint az Gre-
gek, Elemer (8 éves), Jancsi (8 éves), Gizuska (12 éves)
Masiel (7 éves), a néni unokadeesei meg hugai, Az apLs
ka, a gyerekel édesapja 40 éves, a néni testvére. Egy
kis fin nagy pocakot csindl magdnak, vagyis cl6l kitd-
mi a nagynak valé hosszu nadrdgot és az aljdn,termé-
szetesen, szélesen f6lhajt, hogy rd ne taposson. Azonki-
viil magdra vesz egy nagy mellényt és nagy kabitot.
A nagy cilindert a kezéhen tartja.

A gramafonos szolga, Torténik az apukaék laki-
s4n, a néni szobdjdban. Szin: szoba, a kézepén asztial
az asztalon jokora faldda, fidél nélkiil; mellette egy cso-
mé ecsomagolé papiros. Hatul két ablak. Jobbrél, balrél
ajto.

1 .JELENET.

Manel, Giza (tirelmetlenii dllnak az aszial mellett,
amelyikben a nyitott faldada van.)

Manci: Csak mér jonnének.

Giza; Istenem, a néni mindjart haza jon.

(Elemér, Jancsi balrél nagy zajjal beszalad. Elemér
kezében kemény zold papiroshol Gsszecsavart nagy gra-
mofon tilesér.)

1l. JELENET.

Eigbbiek Jancsi, Elemér.

Manei (a fiukhoz). Készen van a tolesér, Elemér?

Elemér: Készen, Manci.

Gizi: Végre! No, Jancsi, siesstink! Siessiink!

Janesi: J6, j6! Most mdr csak bele kell bujnom a
ladaba, '

Elemér (kizbe): En bujok bele, Jancsi! Mondtam,
hogy én leszek a gramofon!

Giza: Légy te az okosabh, Janecsi. Te vagy a na
gyobbii.

Janesi (véllat von): Hét bujjal te belel Binom is én!
Manci (Elemérhez): De tudsz-e majd ugy énekelni, mint
a gramoion?

Flemér: Tudok hat! (A szdjihoz emeli a t6lesért €s
vikdcsold hangon, mint a gramofon, bele énekel tetszé-
se szerint egy sort valami népszerii gramofon dalbél,
amit majd otthon kérdezzetek ineg az édes anydtoktol.)
Aztdn majd leveszl szdjirél a tdlesért) No, nem éppen
olyan, mint a gramofon?

Manei: De igen.

Gizi: Jo.

Jancsi (csipbsen). Ugyes gyerek vagy, Elemér,

Giza: Hogy Yog oriilni a néni.

Zsoldos

Ldszl6.

Manci: Szegénynek minden vigya, hogy gramotonja
legyen.

Jancsi: De nem logja észrevenni, hi
igazi Feszélogép?

Giza: Dehogy! Hisz, épp azért sz~ at gramofont
meri nagyon rossz a szeme €s nem fu’ ke veket ol
Vit

Manci (a fiiléhez illeszti a kezét): Psu! Jon! (Mind
ugyanigy halgatéznak egy pillanatig.)

Elemér: Nem & voll.

Janesi (Elemérhez): Na, most iszkiri, brij bele! (Szé-
kel tol az asztalhoz.)

Manci (Gizdhoz): Jajj, beh izgatott vagyok!

Giza: (Maneihoz): En is. T

Janesi (a lanyokhoz): Hat kell ezen izgulni? A nyole-
vanadils sziiletése napjin meglepjilk a nénit egy grame-
fonnal, masodszor pedig azzal, hogy Elemér egyszer esak
Kivgelk a gramofonhol és a néni nagyot fog nevetni.

Elemér (Leteszi a tdleséri az asztalra €és belemad-
szik a ladaba). De aztdn mit mondiok a néninek, ha ke-
res; hogy" hol vagyok?

Jancsi (kotekedgn): Azt, hogy kint gomhozol az
utedn az utcagyerekekkel. .

Elemér (aki mdr leguggoll a laddban, hirtelen Tol-
All). Te, azt ne mondd, mert akkor kidltok!

Giza; Ugyan, ne kotekedjetek! Elrontjitok az egész
dolgot,

Elemér (visszaguggol): No, jo! (kezéhe veszi a iol-
csért). Most takarjatok le a csomagolo papirral,

Jancsi: Mintha most bonfottuk volna ki a gramo-
tont a ladahol. (Letakarja Elemért).

Elemér (a szdjahoz veszi a (Blesért). Igy jo lesz?

Manei (uézi): Nagyszerii!

Giza: A megsadlaldsig hiit

Janesi:  Gramotonuak hatidrozottan
mint mésodik elemistdnak. '

Blemér (A toleséren keresztill elvdltozott hangon):
Csak caufolj. (Jobbrél Teresi néni oreges Kalapban, nap-
ernyivel).

7 a lada riem

sokkal jobh,

IIl. JELENET.

Elgbbiek, Elemér a lidahan, a néni.

Mind (Eleméren kiviil). Kezit csékolom, Teresi néni.

A néni (drommel): No, gyerekelk, hdt ti itt vagytok?

Mind: Eljéttiink boldog sziiletésnapot kivanni. (Ke-
zet csokolnak neki).,

A néni: Koszonbm, gyerekek. Nagyon szép . . .

Giza: Es, kedves Tercsi néni . . .

A néni (nem halija meg, félbeszakitja), Nagyon szép.
De nini, hol van Elemér? (leveszi a kalapot a fejérdl).

Janesi: Hivtuk, de a haszontalan réugrott az utcdn
egy tejes_kocsira és... (Elemér bosszusan megmozdul 2
\4ddban és Janesi ijedten elhaligat). ip:
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Manei, Giza (majd elnevetik magukat).

Manel (Gizat meghikve, sugva). No, sz01] mar!

Giza ( anénihez). Es, kedves Tercsi néni . . .

A néni rateszi a kalapjat az asztalon Elemér hatd-
rak Jaj, mi van iti?

Giza: Es kedves Tercsi néni, az apuska meglepte a
nénit a sziiletése napjdn egy gramofonnal.

A néni (nagyon meglepetve): Gramofonnal? Oh, Gh!
(meglitja a tolesért és megfogja. Elemér ijedten szorilja
a szdjahoz). Hat az van itten, gyerekek? Gramofon?

Manei: Az.

Janesi: Gramofon. Mégpedig mesés.

Giza: Most bontottuk ki

Manei (zavarral). Ugy-e, nem haragszik érte a néni,
hogy kihontottulk?

A néni: Nem nem, gyerekek. (Ide-oda tipeg.) Persze,
mindjart kiprobdidtok, ugy-e. kis hamisak?

Jancsi: Igenis, néni, Tessék csiak meghallgatni, mi-
lyen szépen szdl. Folhuzom. (Foldll a székre és meghuz
za Elemérnek a fiilél),

Elemér (sugva hosszusan): No megallj csak, te szem.
telen!

A néni: Mi az?

Janesi; Csak fothuztam a gramofont. Nol

Elemér (al tolesérbe énekli rikdcsold, hangon ag eldbh
elkezdett gramofon-dail. Mind figyelmesen hallgatjak és
a gyerekek Osszesugnak.

A néni (miutdn végig hallgatia a dalt, s Elemeér el-
hallgatott): No, ez igazdn nagyszerii gramofon, gyere-
kek, Nagyon tiszta hangja van. Mintha ceak most éne-
kelne bele valaki. No, most tegyiink bele misik lemezti
Hol vannak a lemezek?

Giza (Mancihoz sugyva): A lemezekl!

Manci (Gizdhoz sugva): Erre nem gondoltunk .

A néni: Ej, e, gyerekek! (A homlokdra hoki az uj-

jat), No, milyen szerencse! M4li néni tegnap éppen ilt
felejtetle az uj gramolon lemezét (kivesz a szekrényhél
egy lemez csomagot s kibontja).

Gizi (Mancihoz sugva): Lemezt akar beletenni Ele-
mérhe,

Jancsi fé(ire): No most lesz nagy hecel (fennszdval):
Teesélk ideadni, néni, majd én Lkivdlasztok valami ot

(Elveszi a nénitél a lemezt s kivalaszt egyet), Ez
a! (egy dal cimét mondja, Idlall a székre 5 beledugja 2
liddba a lemezi. (Elemérhez sugva): Tudod?

Elemér (sugva): Tudom.

Jancsi: Felhuztam a gramofont, (Leszall),

Elemér (a télesérbe belerikdcsolja a dalt ).

A néni: Gyiénydrii! Milyen természetes! (Masik le.
mezt ad Jancsinak), Most ezt Jancsikal

Jancsi (hangosan elolvassa a lemezen lévé céduldrdl
a4 dal cimét): Hubay-Popper négyes.

Manci: Hubai-Popper?

Giza: Négyes?

Elemér (felugrilk a laddhan.)

A néni (iisszecsapja a kezét). Jajj!

Elemér; Nem tudok négyest jitszani magamban!

(Belép az apa, egy szolgdval, aki igazi gramofont
hoz,)

IV. JJELENET.

Elibbiek, apa, gramofonos szolga.

A gyerekek: Jé, az apus!

Az apa (a nénihez); Edes Teresim. a szilletésnapodra
megleplek egy gramofonnal.

A méni (bsszecsokolozik wvele): Koszonim, kedves
Gesém! Latod, ezek az édes gyerekek mdr megtréfiltak
vele! (Dlelésre nyujtja a kezét a gyerekel felé),

(Budapest.)
FUGGONY.

Az erdei liliom legendaja

Elmondja: Istvan bdcsi.

Valamikor, sok.sok esztendgvel ezelftt, €It egy
dreg kiraly, aki igen-igen heteg volt Olyan nagy heteg
volt, hogy hetedhét orszdghan nem akadl orvos, aki
segiteni tudott volna rajta. A kirdly betegsége gydszha-
horitotia az orszagot, de legmélyehben a kiralykisasz-
szony bankédott Kirdlyatyja betegsége miaft. Sirt éjjel-
nappal, szakadatlan hullott a kinnye, mig egyszer igen
Jfaradt a sek sirdstél és elnyomta az dlom. Csoddlatos
Almot 1afoit. Mindenféle képek vdltakoziak elfite, s
megmutattik oeki, it kellene tennie, hogy megmenise
alyja életét, De, jai, mire feléhredt, elfelejtette dlmdt,
s nem fudott semmire sem visszaemlékezni. Csak annyi
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derengett benne, hogy egy kristdlytiszta, tiindokl6 fehér
valami jelent meg elGtte, oly csodaszép, amilyet annak
el6tte sohasem latott. De barhogy is torte a fejét, tobb
nem jutott eszébe. A nagy bdnat igen megviselte a ki-
rilykisasgzonyt. Naprol-napra fogyott, ugy, hogy oreg
dajkdja, aki gyermekkora oOta volt mellette, igen aggo.
dott urndje életéert.

Egy szép, tavaszi reggelen, kilépett a vdrkastély:
kapujdn és sétdra indult. Pompds, harmatos rét teriilt
el eldtte, odalann fényesen ragyogoit a nap, s amilkor
végigtekintett a  verblényes mezon, kitort beléle a
sohajtds :
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— Istenem, Istenem, milyen szép minden! Milyen
boldog is lehetnék, ha meg fudnam gybgyitanl  édes-
apdmat . . .

Ez a gondolat mélységesen elszomoritotta, Megdllt
a réten, s tandcstalanul, segitseéget kértin tekintett ki~
ritl.

Majd, mintegy [éldlomban, megindult az erd6 Telé.

Az erdf szélén, Tadgon, apré csiz iildigélt, Amikor
meglétta a Kirdlykisasszonyt, megszdlitotta:

—_ Hovi, hové, szép kirdlylednyka, ily kora reggel?

A kirdlyledny szomoruan nézett fel rd, majd meg-
kérdezte :

Mi fehiérebh frissen eseit hondl? '

Mi tisztabb a kristalytiszta tondl?

§ mi lagyabh a simogatd széndl?

Amire a csiz igy felelt:

J6 helyen jarsz, ha tdlem kérdezed,

Szép kirdlylany, megmondom én neked :

A ‘te kiesiny kis héfehér kezed!

De a kiralyliny csak hénatosan rdzta meg fejét és
tovabb indult.

A csiz vigan kivette és ott repkedett a feje felett,

Kés6bh egy kis pyullal taldlkozott. A tiapsifiiles
éppen a ldba el6tt bukkant fel a fiib6l; kivénesian me-
resziettesrd Jobt viiros szemét:

=

Wittt sevn it

— J6 reggelt, szép kirdlylednykay hovd ily: Kordn 2|

De a kirdlyliny még felelni is eifelejtett ‘8" szapo-
rdn lkérdezte :

Mi fehiérebn fricsen esett hondl?

Mi tisztdbh a kristdlytiszta t6nal?

§ mi ligyabh a simogath széndl?

A nyulacska elgondolkozott, majd igy Telelt:

Johoz fordulsz, ha télem kérdezed,

Egyszeribe megmondom €n neked :

Gyongyds héselyem dltozeted.

A kirdlyldny azonban bfisan nemet intett ‘és haladt
tovabb. A kis nyul is hozzd szeg6ddil €és bohd ugri-
soklkal kovette.

Csakhamar hatalmas tolgyldhoz ért, melynek égdn
hagoly gubbasztott:

-" Hozott Isten, kirdlyldnyka, — kiszont a bagoly

A kiralylany azonbar vissza sem kiszont, s meg.
kérdezte :

Mi fehérebh frissen eseit héndl?

Mi tisztabh a Lristalytiszta téndl?

S mi ldgyabh a simogaté szénal?

A hagoly siiriin pisldkolt a szeméyel, majd nagy-
holes arcot vagott és igy valaszolt:

J6 helyen jérsz, hogyha tgy gondalod;

Ha télem kérdezed, meg is tudod:

Szép, ldgyan oml6 esipkeldtyolod.

De a kirdlyldny a bagolytél sem tudta meg, amit
akart, Reményét veszive, lehajtott fével ment tovabb.
A bagoly meg kitdrta szdrnydt és & is hozzd csafla-
kozott.

Az erd§ stiriisddni kezdett. A fak 5 a hokrok egy-
mésha fonédtak, Siirit bozét zdrta el az utat. Mikor a
kirdlyldny tovdbh akart menni;-a fdk és a bokrok ellen-

ahtesi it
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ezegiiltel, s nem akaridk beengedni, Viltsdgdijat - kér-
telk, A feny6fa a kirflyliny csipketdtyoldra vigyott, a
mogyor6hokor a sclyemrubdra dhilozott, s a tiiskeho.
lornak a korondjdra f4jt a foga. A kirdlyldny minden-
Aron tovdhh akart menni. Némdn oldotia le ityldt, se-
lyemruh4jat levelefte és végill még a korondt is levette
a fejér6l s odaadta a csipkebokornak. Kiny patakzott
a szeméhdl, melynek mindegyike egy-egy gybnggyé
viéltozolt.

Ahogy ot 4l sirdogdlva, egyszerre egy pompas
termetil szarvas alloft elGtte, s komoly tekintetiel né-
zett r4. Két agancsa kozott, a homloka kizepén esillag
fénylett, mely lassacskdn mind ragyogébbd és fénye-
sebhé valt, ugy, hogy nemsokdra aranylényben fiirditt
sugaratoél az erd6. Josdgos tekintete hizakoddst bGotdtt
a kirglyldny szivébe, odament hozza és megismételle a
soleszor elmondott kérvdést:

Mi fehérebb frissen eseil hondl?

Mi fisztdabb a kristdlytiszta tondl?

8 mi lagyabb a simogaté széndl?

A szarvas egy percig sem gondolkodott:

— Fn tudom, — mondotta, -— ‘a fehér liliom, oda-
herin az erd6 mélyén, Jer velem és elvezetlek oda, ahol
rdtaldlhatsz,

A kirdlyliny feliilt a szarvas hdtdra és megindul-
{ik. Amerre mentek, néma esend it az erdln, a filszd-
jak félrehajoitak az ufhol, a tak felemelték 4gaikat €s
a hokrok magukiél utat engedtek. Ha pedig a kirdly-
Tany felemelie kezét, a tiiskehokor Onként huzédott
vissza, nehogy megsebezze a kirdlykisasszony héfehér
bée6t. A szarvas néha-néha hétra nézett a 63 szeme
biztatban pihent meg a ldnyon. A csiz dgrol-dgra ki-
velte 6ket, a nyuszi nagy ugrdsoklkal mutatta az ufat
¢s a bagoly is mindig a sarkukban volt,

Igy mentek, hdrom nap, hirom éjjel elbre, étler
szomjan. Nappal a napvildg mutatta az utat, éjjel pecip
a csillag vildgitott a szarvas homlokdn. A harmadi’;
éjjelen kiilonds Tény derengett elébiikk az erd§ siiriijé -
B6l. A fény egyre erGshhodoit és amikor ltizel értek
hozzé, ragyogovd nbit. Eziist szine volt és ragyogdsd-
val az egbsz kornyéket besugdrozta, ugy, hogy még a
csillag is halvanyulni Kkezdeit téle. A sugar egyetlen
szl liliomhol dradt szét, Magdnyosan alit egy kis tisz-
{4s kizepén, s harom szirom villogott rajta; szinilk
fehérebh volt, mint a frissen esett hd, 4ttetsz6bb, mint
a kristalyvizii 10, & béisonyosabb, mint a gyermekét
becézgeld anya szava.

Amikor a kirdlyldny megldita a tiindérszép virdgot,
leugroit a szarvas hétdrgl, s lelkendezve szaladt a li-
Hom felé, a harmatos fitvon Af. Edes, lagy szelld simo-
gatta arcat. Aztdn a virdghoz ért, s amikor letépie,
halk csengd hang hallatszott, mint amikor kristdlyiiveg,
pattan szét... A Iény pedig hirtelen kialudf. A szarvas
csillagja azonban fovdbb vildgitott ¢s ennek a fényénél
{ért vissza a ‘szarvas a kirdlyldnnyal és hirom kisérs-
{ével az erdd szélére. Hajnaledott, amikorra kiértels az
erdfszélre és oft a szarvas elbuesuzott t6lik. A téik, a
pokrok bardtsigosan iidvizoliék és egymdsutdn adtdk
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vissza a véltsiglijnl vett holmikat. A kirdlylany 6ltéz-
kddni lezdett. A bagoly szolgdlatkészen tartotta Paty.
lit, a csiz a selyemruhdjdt nyujtotta neki, s mig a
patak tiikrét tarta ki az 6ltézkodéshez, a nyuszi a koro-
nit tartotta. (De lopva fel is prébdlta a huncut, s biisz-
kén I6bdlta tapsifiileit!) Azufdn a kirdlyldny bicsut
vett hdrom pajtdsatél s gyorsan keresztiil vigott a me-
zbn. Nagy el6vigydzattal szoritotta kezében a virdgot,
s egyszerre ugy érezte, amint felfelé haladt a vérolda-
lom, hogy az egyre nehezebh lesz, Amikor a vér holto-
zatos folylséjira ért, mir alig birta cipelni, ugy meg-
n6tt. De amikor belépett atyja szobdjéba és félre huzta
dgydnak csipkefiigginyét, mar ismét ecsak egy gyenge
virdg volt a Kezében. A virdg csoddlatosan illatozott.
A kirdlykisasszony lehajolt atyjdhoz és mellére fette a
virdgot. Most a virdg ismét fényleni kezdett és sugara
nemsokédra az egész szohdt beragyogta. A Lkirdly moz.
dulatlanul fekiidt dgydban és mélyen magdba szivia a
virdg illatdt. Bgy kis id6 mulva mindinkabb balvdnyult
a lény, eliilt a szell§ és a harangesilingelés s meg-
sziinl. A virdg szemmelldthatéan heryaddsnak indult, a
fény mind gyongéhbé és gyingébhé vilt, s amikor az
utolsé fénysugir is elhalt, a kirdly kinyitotta a szemét,
A virdgszirmok lankadtan &sszecsukédtak, a kirdly pe-
dig boldogan iilt fel dgydhan. '

— Egészséoes vagyok!

A kirdlylény holdogan borult a nyakdba és nagy
lett az 6rom az egész o1szdghan. Vig zene hangja mel-
teft iinnepelték meg e nevezetes napof.

Késohb aztin messzi eljutott a torténet hire. Sok
ember prébdlkozott meg vele, hogy fehér liliomot keres-
sen az erd6n. De mert egyikiiket sem a szeretet vezette,
nem csatlakozotl hozzijuk a csiz, a nyul, meg a bagoly
és nem szegfdiit vezeibiil a szarvas sem. Akkor mar
féitek az dllatok az emberi6l, s igy senkinek sem sike-
riilt tobhé fehér liliomot taldlni az erds mélyén,

(Szatmdr.)

BA6666600886C8636ARAANBNNANARRABERAM

Orgonanyilds
Irta: DEAK BERT A.

Virdgze Majus hiinds haj..alin
Bimbo fakadt a fehér orgondn.
Bimbo fakadt, életre kel megint,
Eljott szép Majus, az élet int.

"irdgzé Méjus hiivés hajnalén
Kinyilolt az én [ehér orgondm,
Szivdrvinyfelhék usztak az égen,
Illata szilll a messzeségen.

R TR R s Mo 52 R
Virigzo Mijus piros hajnalin
I&lfo’ffodzok & szobibol koran,
Elbajolédpa nézem a esodét:
Az illatozo [ehér orgonit.

(Sepsiszentgyirgy.)
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Irta : Markovits Edith.

Magduska eltort egy poliarat. Anyukdja megdor-

‘gdlta Ot mire Magdus igy fakadh ki:

— De, anyukam, hiszen csak egy polidr volt! Hat
clyan nagy dolog. ha egy poharat eltirok?

— Ha tucndd, mennyi munka, mennyi faradsig
ardn keészil az idveg, jobban vigydzngl! Tegnap egy
ablakiiveget firtél el. Lim, milyen j6 lett volna akkor
“ned, amikor még nem voll diveg a viligon.

- Hogy éllettek az emberck: iiveg nélkiil?  Midta
ismerik az Uveget ds hogyan taliltdk fel?

— Ahogy te nem tudod elképzelni a vildgot iiveg
nolkiil, ugy nem tudtik a régiek iveggel dlképzelni.
Nem hidnyzoft az embereknek, mivel nem ismerték. Al
litblag foniciai hajosok taldltdk fel az tiveget, amikor
tiizet raktak Afrika sz6dds partjain és a tiiz koré. ko
helvett salétromdarabokat raktak, Amikor a salétrom
vsszeolvadt a fovenynyel, iiveges anyag lett belgle. En-
nek azonban torténeti alapja nines, mert bizonyos, hogy
az egyiptomialk mir akkor ismerték az iivéget, amikor
alforfénelem wn) foniciaiaknal ! még hirdt sem  (hallotta.
Val6szinii, hogy az iiveget véletlendil taldltdk -fel. Régi
feljegysések szerint, Palesztindban mar 2150 évvel ez-
el6tt nagy diveghutdl: voltak Innen igen sok iivegérut
szillitotfak Roméla, Az ilveggydrtist késobb a romaiak
ia eltanultdl, de a finomabl Givegtirgyakat még sokdig
esak Egyiptomban gydrtottdk. Késobb az iivegiuvis
mesterei a velenceiek lettek. A velencei fiveg ma is hi-
res, killinfisen a metszott fiveg,

Az diveg a kiivetkez6 anyagolkbo) késziil: kovasay,
homolk, tiizk8, mész, szoda és 6lom, Minél t6bb kovassay
van az iiveghen, anndl keményebb 68 minél tabh 6lom,
anndl ldgyabb. Az iivegnek hirom f§ fajtajat ismerik:
az ablakilveg anyaga, amelybdl a kozinséges ivegtir-
gyakat készitik: a cseh-iiveg. amely szintelen és fisz-
tdbb: az olom-iives, amelybGl koszoriilt iivegedényeket,
sxemilvegeket és finomabh fiveptireyakat készitenok.

Az ablakiivepet mdr igen rég haszndljdk. Krisztus
pzliletése utdn, a 79-ik évben, a Vezuv Kkitérése alkal-
wdval eltemetett Harkulinum romjai kifsdsakor iiveges
ablakokat taldltak.

— Te, persze, azt hiszed Magdus, hogy a pohar
rer tirt volna el, ha egy kissé vastagabb lett volna?

—- Igen, anyukdim. Hdt nem igy van?

—- Nem. Eppen ellenkezdleg. Példdunl, azok a lom-
bikok, amelyekkel a vegyészek dolgoznak, rendesen
igen vokonyak. pedig fézni is lehetne bennik, mégis
elég sokd tartanak. Az fiveg tartossdga attdl fiige, ho-
gyan hiitik, Ha egy iivegedényt hirtelen hiitenck, akkor
az iiveg kis részecskei nem tudnak szorosan egymdshoz
illeszkedni €8s az edény belsejében tiregek maradnak. s
egy erésebb érintésre az iiveg eltbrik. A kirte alaku
iveggytngyoket ugy keészitik, hogy a folyékony fiveget
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vizbe csepegtetik. [ hirtelen hiités kiovetkezménye,
hogy ezek a gytngyok oly kéunyen tornek. Ha az iive-
get gondosan, lassan hiitik, minden kis része alkalmas
modon illeszkedhet egymdshoz 68 az iivep tartdsabh
lesz. Az ilveg a melegen kiterjed. Ha a meleg egy fok-
kal emelkedik, az ogy méteres; vékony fivegess egy

miliméterrel nyilik és lehilléskor szintén ennyivel huzé-
dik Gssze.

— Koszonim, anyuka, hogy ezt elmondfad nekem.
Miskor majd jobban fogok vigydzni, most pedig sietek
a bardtnéimhez, hogy nekik is elmondjam, amit téled
hallottam.

(Vulkdn,)

Peéeterikke

Irta:

Ismertem egy kisfiut, akit Pélerkének hiv-
tak. Mezitlabas kis arvagyerek volt. Az apja sze-
gény béres, déli harangszokor, amikor elészedte
tarisznyajabol a szdraz kenyeret, Péterke azt
sem tudta sokszor, hogy dél van. Senki sem kér-
dezte téle: Ehes vagy-e, fiacskdam? De nem hagy-
ja el a j6 Isten a szegény arvat. Jésdgot ad a més
emberek szivébe, igy segit rajta, Hol egyik, hol
masik szomszéd asszony nvomott egy darab ke-
nyeret a kezébe.

Osszel nagy esemény tortént. Szirds, Tekete-
szemii asszony keriilt a hazhoz. A szomszéd fa-
lubél hozta az édes apja. Ot szép tisztdra mos-
tak a szomszéd asszonyok és azt mondtak:

—. No, Péterke, most megint lesz édesanyad!

A kisfiu oriilt ennek. [szébe jutott, hogy
milyen régen nem vette az 6lébe senki, hogy
megeirogassa, megesokolja. |6 lesz, nagyon jo
lesz! — trvendezett.

De a feketeszemii asszonynak egyéb dolga
akadt, amikor megérkezett. Koriilnézett a' kis
szobdban és rogtin elGkereste a sepriit.

— llyen piszekban nem lehet élni, hiszen
pezkos lesz az ember ruhdja, ha leiil valamire!
~— A port is letorélte, csak azutan iilt le, Péterke
pgy sarokba hizédott, onnan nézte az uj asz-
szonyi, Az apja akkor odament hozza és kezénél
fogva az asszonvhoz vezette.

— Latod. ez az én fiam. Csak ez az egy van.
Olyan fiatalon halt meg szegény anyja.

Az uj asszony jol megnézte a gyereket:
izt mar lehetne libapéasziornak adni. Elég
sugy hozza.

Péterke szivél egy hideg kéz markolta osz-
vze. Azt mondtak, hogy most lesz édesanyja, az-
tan ez az asszony el akarja kiildeni itthonrél.
Libapasztornak . . . Milyen furcsa . ..

CSUROS EMILIA

Kisomfordalt a szobdbél és senki sem kér-
dezte meg, hova megy., Attél kezdve Péterke
kint aludt a pitvarban Burkussal. Pedig az idé
egyre hidegebb lett és a pitvar kiiszobe alatt
besiivitett a szél. De Burkus, a hiiséges oreg
]Bu!rkuq odafekiidt a kiiszob ald;, hogy felfog]a. o
1ndeget,

Tisztasag,, rvend kboltozott a hdazba, midta
megérkezett az uj asszony ¢s délben meleg étel
kiré iiltek az asztalhoz. Csak éppen azt wvarta
hiaba Péterke, hogy megsimogassa az arcit és
mes¢t mondjon neki. £s egyre jobban emléke-
zett a régi anyukara. Milyen szelid volt a hangja,
édes a mosolya, a keze, még amikor megverte,
akkor is mintha cirégatta volna.

Tudja Isten, hogy tortént, de Péterke olyan
sokat gondolt a régi anyukara, hogy a végén
egyszer szova is tette, Havazott mar akkor, a
gverekek holabdaztak, héembert csinaltak, —
de Péterke csak az ablakbdl nézhette, mert nem
volt eip6je, nem mehetett az utcara. Ahogy nézte
a havazasban jatszé g')Clckr'kct eszébe jutott,
hogy amikor tavaly havazott, 6 is kint volt koz-
tiik, M:lym |0 volt! Is akkor is igy havazott,
amikor a régi anyukara sok szép iinneplé ruhat
adtak ¢és beletetick egy keskeny dgyba, aztan
kivitték okris szekéren oda a nagy akdcfak ala.
Anyuka azota sohasem jott wvissza, neki pedig
nines cipdje, nem mehet ki a tobbi gyerekhez.

[fzen gondolkozott, amikor bejitt a fekete-
szemii asszony. Fal tett a tiizre, aztan elGvetie
a guzsalyal ¢s fonni kezdett. Sotétedett mar, a
gverekek hazamentek az utedrdl. Péterke le-
szallt az ablak alatt all6 ladardl és odahizdédoti
a tiizhoz Ott lustélkodott Burkus is. Péterke
meglogta mind a két filét és ugy mondia neki:

— lLatod, dreg Burkus, nem fogunk mmajd
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fazni. Pereg az orso, pereg ... pereg... Anyuka
is font mindig . . . Péterkének is Jmoﬂ peadely-
nek vald a Leut]orbu[ Bizony, oreg Bunleas...

A fekeleszentii amazony leejteite az orsot
Amint lehajolt érte, pirossig ontvile el az ar-
cal. A hangja is rikdcsoll, amint mondta :

— Hét bizony okosabban “tette volna, ha
téged is elvitt volna magdval. Kér volt itt hagy-
ni téged, nyiignek a mis emberek nyakdn.

Péterke kerekre nyitoita a szemét, figy hall-
gatta. Aztin nagyon csendes lett és gondolkozoti.
Valami furcsa hideg kéz markolta Gssze megint
kiesi szivét.

v .. Anyukdval lenni . .
na .., . bizony j6 volna . . .

Ezt elmondta egy pérszor Burkusnak is; va-
csora utan a pitvarban, Es Burkus, mintha meg-
értette volna. Amikor athujt a kiiszob alatt, hogy
kimenjen ugatni, ugy mézett vissza a kis fiura,
mintha hivna. Péterke engedelmesen kovette.
Qdakint siiriin havazott, A kutya el6re szaladt és
Péterke ment a kutya utdn. Aztdn Burkus el-
tint. Péterke nem busult, hanem wierii| rtovabb
elére. Tudta jol, hogy csak egyenesen elore kell
menni, arra vitték anyukat is, >

A havazis egyre erdstdott, sivitott a szél,
hétomegek zuhantak le a héztetékydl, nyikorog-
tak, sirtak a nyitva lelejlett kertajiélk. Péterke
leiilt az ttszélre. Mar nem voltak hazak, amerre
jart. Meztelen labacskai szederjesek voltak, sza-
kadozott kontoskéje jégpancéllda dermedt a ho-
tél, didergett egész kicsi teste:

— Megvarom Burkust . . . gondolta. A pit-
varban is § melegit . . . aztin majd tovahb me-
gyiink anyukdahoz . . .

s varta Petr.,rkt, Burkust . . .
varta . ...

bizony j6 vol-

varta . , .

&

A csillagok felett egy sapadt asszony lebo-
rult a jé Isten trénusa elé.
- — Josdgos Atyam, nézd azt a didergd kis
fiut, ott az orszaguttm, a héban . .. Lited, az
az én szegény darva fiacskdm. Nézd, mennyit
szenved szegény . Nem szereti senki... nem

gondozza senki ... Engedd, hogy feljgjjon
hozzédm. Kiildj le egy angyall érte, josigos
Atyam.

A 76 Isten igy felelt: Majd a vihar felhozza,
hamarabb lesz itt ., .
5
A hé mind siiriibben hullott, a szél egyre
vadabbul réangatta a fakat, szikolt, vonitott
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minden kutva a faluban. Péterke ott ilt az arok-

sz6lén, messze a hézakiol, — varta Burkust,
hogy egyiitt menjenek tovabb. De a kutya el-
vesztette a nagy havazasban Pélerke nyomél.
[gy ideig ide-oda szaladgalt, azidn leiilt egy
szénakazal tovebe es vonitott.

Péterke nézte a puhéan hullé siirii havat. Le-
leseperie magérdl, aztén engedie, hogy puha
prémes takardva gviiljon meg rajta, ugy razia
le magérél, Csak az fajt, amikor a szél végig
hasitott rajta. Olvankor azt érezte, hogy vé-
kony kis csontjai hajladoznak, toredeznek a
hidegtii,

Iis Burlus nem jott, hidba varta Péterke.
IPel akart 4llni, de visszaeset! a nagy hoba. Amint
kékrefagyott arca a héhoz érl, ugy érezte, mint-
ha Burkus huuda.;ahoz simulna. Meg akarta si-
mogatni, de mar nem birta felemelni a kezét.
Csak ugy suttogta lassan, megdermedd ajakkal:

— J6 Burkus ... oreg Burkus ... eljot-
tél?... Itt vagy?... Most mar megyiink... to-
vabb megyiink . Lgy-e, tovibb megyiink. ..
Tis) Aieg Fem ﬁlluuk anyulad@ig | . o addig az édes,
joig ... akiugy tud simogatni... ¢s megoleli
a szegény lkicsi fiut és megesokolja és szereti,
szeretii. v

Zugotl a szél és mire Péterke belejezie volna
gondolatat, mér az igazi anyuka olelte magihoz
és csblolta életre, dermedt szajacskdjat. Az igazi
anyuka ott fent a csillagok felett, aki ugy tudja
simogatni és szereini, szercini a szegény kiesi
Hat L. -

Burkus vonitolt, egyre vonitott, a szénakazal
alatt, de a nagy viharban nem hallotia meg
senki,

(Kolozsvir.)




Elek nagyapo kis kronikaja

7 _ A brassai unokik.

1927. majus 7! Fz a nap felejthetetlen napja
lett 6reg szivemnek: rabul cjtetick a brassa
unokak. Fdes rabsig ez: éleiom utolsé  ordjaig
kisérni fog az emléke, Epp oly kedves ravasz-
sageal iinnepelick meg az én otyven Gves. iroi
palyamat, mint a kolozsyari szekelyek. Hiviak,
hogy meséljek nekik s azzal leptek meg, hogy
6k mesclnek nekem.

Az Apollé terme (a legnagyobb terme Bras-
sonak) aligha latott még oly Ielkes kozonse rit,
int mdjus 7.-én: 1500 unoka tapsolta, ¢ljenezte
nagyapot s viragtengerrel daraszta el a szinpadot,
Fehér rubds lednykak sorfalat allva vartak nagy-
apot a szinhaz eldtt, de egyszerre esak megeredi
a zipuresd, & a virdgok a szinhaz elGesarnokd-
bau hullisk nagyapé eclé, s fel az emeleti pé-
boly'g virag-szényeg, a paholy, a két szék (nagy-
apo ¢s nagyanyoe) viraggal boritva ., . Liéan, lam,
gverckek, nem hiaba voltam s vagyok Jézus ta-
nitvanya, vivdgot hintettek elém is, s mit Zon-
doltok: luiegérdemeltcm-¢ ¢

A mesedélutain  programmja
nagyapo verseibdl, egy monoléjabal meg egy
dinlogyabol volt ssszefonya. A Szent Ferencz-
rendi zarda ifjusigi énekkara nyitotta meg Piros
piinkosd papjan cimii versemmel, melynek gys-
nyiri dallamat Havas Rozsa és Balla llona szer-
zette. Mélyscéges hatést et a fehér rubas nbven-
dék Jeanyok éneke. Vége-hossza nem voll a taps-
nak. 3 még mélységesebb hatdst toett, hogy &
sziinm nem akaré taps utan sem jelentek meg
a liiggony eldti. Igy vau ez rendjénl Nem hiusag
visara volt ez az este, de iinnep, igazi iinnep,

Kovetkezeit Meisel Jancsi, a rom. kath, gim-
nazium | o. tanuldje. aki nagvaponuk Az erds
telen oo kilteményét  szavalta ol feltiing uagy
szavald készséggel, mély Gracssel, Monolég ko=
vetkezett: A varosi kis Jany falun. Szemere Pi.
rosia, a vel. polg. lednyiskola I. o. tanuldja adia
elé igen kedvesen. 6lsnk deriiltség  Riséretében.
Laukd Vila, & vef. elemi iskola |V, osztalydinak
tanuldja a Megjottek a Fecskék cimii kilteményl
szavalu el halkan, esendesen, igy adva vissza a
kiltemény hangulatat, Lgyanigy talalta el Dan-
<6 Laszlo is, a vém. kath, gimndzium 1. osztaly
taniloja A legszebb muzsika cimii kilteménynek
(Bug & cséplogép mélan, esendesen. Omlik bel6le
pivos buzaszeny méla hangulatit, Sziintelen de-
viiltség kiozt jatszotta el a Kavies cimii diunlégot
Davidd Ivén, az dg. elemi iskola 1V, os Szckely
Gyula, ugyanaz iskola V., oszt. tanulija,

Most keriilt sorra nagyapo, dzepen le kellett
sétdlni az emeletrél a szinpudra. No, ez ugyan

Veges-vegig

nem volt nehéz dolog: kézen fogott egy ledny
meg gy fiueska, ugy vezetiek a szinpadra, ahova
amikor beléptiink, csukugy repiiltek a virdgbok-
rétak, s ez nem elég: ott allt egy sor kisebb-na-
gvobb leanyka, ebbdl a sur])%f egy gyonyori
bokrétaval clélépett Szemlér Marvia s konyekig
meghatoan szavalta el az alabbi szép, mely ép-
z¢sii killteményt, melyet az & édes apja, Szemlér
Ferenez irt, akitél mar oly sok szép vers Jjelent
meg a Cimboraban,
bne, a kiltemény -

[llek nagyapo, draga Nagyapokdnk !

Kis sziviink hilaval kézeleg feléd.

JO szived, mint a nap, fényt, meleget szért rank.
Fzéet hiat eserébe

Elhoztuk ma érte

Ujjongd unokak hi szerefetét.

ITiszen. unokaid | vagyunk iti mindnyajan:
Kis gyermekek. ifjak, sziirke bregek, —
Teveled mulattak mind meseorszagban
S szivilk a jot, szépet olt szerelte meg,

Gyermeksziv a foldon Isten legszebb kertje . . .
Aldott, aki benne hii kertész lehet . . ..

5 te méar dtven éve jarsz, dolgozol benne :
Magnak beleszértad bnonszivedet,

Ez a mag nevelt 6] sok ezer virdgot,
Oltott, nemesitett gyermeklelkeket.
Adjon hat az Isten, aki mar megaldott,
Neked még, Nagyap6, hosszu életet |

Szerethessiink Téged, szerethess Te minket !
Kell nekiink Teidled még sok mese, dal.
Tiszta Gromik kel toltsd meg sziveinket |
Legyen, mint a tied, mindig Fiatal,

Fzért, mikor itt most jé szemedbe néziink,
Minden szonk imédsdg, mennyekbe hatd -
logy az a j6 Isien tuvison még minékiink
Még sokdig. draga Elek Nagvapé !

Most nagyaponak kellett volna mesélnie, De
nagvapo ugy meg volt hatva, s amellett ugy
megsajndlta o fullaszté melegben izzadé unola-
kat, hogy felét sem mondta el annak, amit otthon
végig gondolt, Nem mesét mondott, hanem  be-
s5zE1t & mesérdl s végezetiil Isten utan a legszebb

két szérdl: az anydrol és a szeretetrdl. l;sz_p_gjx,.
latszils, nem hiaba hirdeti nagvapé a faj- és
fel

cilombseg uflkil vald szeretetef, mert —
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szimos roméan s szasz gyermek is volt jelen a
nfg‘?m-l__lgumh“

“—Befejezbdott pedig a miisor a Szent Ferencz-
rendi zarda ifjusagi énekkaranak énekével. A
virdgos réten ¢. versemet is (Szdll a lepke, dong
a dongd, A madardal nem busongé, Itt van, iit
van a tavasz) zenésitette Balla [lona néni, s en-
nek a szép éneknek s a gyonyiriien sikeriilt
mesedélutannak a hatésa alatt oszlott szét gyer-
mekeknek és sziiléknek nagy serege.

De még nines vége dm! .ﬁfstc az Iparos cgye-
siilet termében gyiiltek Gssze holgyek ¢és urak
nagyanyo ¢s nagyapé tiszteletére. Hat, hogy Ni-
kodémusz Karoly, a lutheranusok kéltd piispoke
lelkoszontotte nagvapot, s Szemlér Ferenez, a
rém. kath., gimnazium koltd igazgatéja nagy-
anyot — ez meghatott, de nem lepett meg. Eegy-
«zerre azomban feldllt Farezidi Sandor, a jeles
fiatal kolts, Lrdély egyik legszebb igérete, s
[elolvasta azt a felséges szép versét, amelyet a
Cimbora 6lén olvashattok, utdna meg: Schenk

ORY
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Gyula tanar, a szép tehetsegi novellista (mi kar,
hogy hetenként negyven orat kell tanitania. s
oligealig jut ideje irdsral). igen. felolvasta azl
4 1itka szép 6s meghaté niesét — nagyaporol.
Még egy I'cEér szakallu dreg ur is felkoszontotte
pagyvapol: Pap Lajos rabbi, Pap Jozsefnek, a je-
les  novellistanak édes apja. Természetesen.
nagvapé szépen megkoszinte a sok jo kivinsad-
sol s azzal deritetle fel a jelen 1évoket, hogy
snjat magat ¢e nagyany6t koszontotie fel azzal
a kivansaggal, hogy sokaig mesc¢lhessen nektek...

llogv egészen deriis hangulatban  oszoljon
szt oz a tarsasag: Schenk Gyula bacsi felko-
wzontotte a nagyapd fuvarosat”, Fabian Liszlo
hacsit, aki tavaly osszel is bevitte nagvapot antén
a Székely Térsasdg zaszloszentelésére, most meg
4 mesedélutanra. Képzelhetitek a deriiltséget,
amikor kisiilt, hogy nagyapé Fébian bacsina
minden utért 4 azaz négy leut fizet s raadéasul 1
azaz egy leu ,borravalot™, amely nagy summél

I'éabidn bacsi a perselyében helyezi el — emlékiil.

A csudalatos kenyer

— Benedek Eleknek legnagyobb szeretetével —
Irta: SCHENK GYULA.

A legény — inkédbb még legényke — egy
este igy szolt az édes apjiahoz:

— Yodes apéam, holnap vilagga indulok.

A legény apja rabolintott :

— J6l van, ¢des fiam! Ember lesz igy
lgled !

Avval leakasztott a szegr6l egy tarisznyat s
odanyujtotta a legénynek :

= Az utra. Tdes apamtol kaptam én is,

A tarisznya ¢ppen olvan vuh. amilyel min-
den székely ember oldalan lathatsz, Cifrasig
rajta semmi, de jo, erbs poszi6bol késziilt. [s6
sz6t nem aztatja, nap ereje széjjel nem foszlatja.
De nem sok nézni valé van rajta. A legény sem
igen nézegette. Megkiszinte, letette a nyoszo-
Ivaja mellé s lefekiidt.

Hajnalban, amikor a jo Isten az & fényes
¢gi mosolygasdval megdrvendezteti a vilagot,
folserkent a legény. A tarisznya oft puposodik
a nyoszolya melleit. ahova este letette. Benne
aranyszinii, kicsi, kerek kenyérke. Még meleg,
mint az ¢des anyal sziy.

Amint a legény nézegeti, odatoppan az édes
anyja s ahogy ramulat a kenyérre, esak kibugy-
gyan szem¢hél a banatl vize ;

— Az utra, édes fiam. Ne sajnéld senkitol:
jut is, marad is.
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A legény megkdszonte a_c¢ipot is, nyakaba
akasztotta o tarisznyat és elbiicsuzott apjatdl.

anyjatol.

Fiatal ldba serényen lépegetett. oldalat nem
nyomta a tarisznya, csak lelkét nehezitetie a
banat. S amikor a Barét pataka partjdra ért,
ahol senki sem lathatta, megallott az treg fiizfa
mellett s kit oreg konyesepp esondogalt végig
fintal oredjan. Leesordult a Lkiinnyer s becsippent
a patak vizébe, ez meg vitte, vifte gyorsan, se-
besen: ne tudja, jaj. meg ne tudja az édes anya
az & vilagga szakadt gyermekének banatat!

f:s ebben a két konyeseppben benne volt az
& gyermeki szivének minden banata, tengernyi
S70MOrusaga.

Aztan tovébb ment. A falueska apré hazai-
ban mar hangoskodott az élet. A keritések mel-
16] szives szavak koszontottek vissza :

— J6 reggelt, jo reggelt! Teérj vissza szeren-
cutsen |

A legény szive még nechezebb lett s mire a
fulu végére ért, ugy erezte, mintha 6lom volna
a tarisznyajaban.

De olyan szép volt koriilotte minden! Benf
a zsenge buza- ¢s rozsvetések [Glott pacsirta da-
folt, feje Lolott pedig az utszéli fan fecske esi-
coergett vigasztaldst.
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Kartyaveld ciganyleany

Cigdanyledany kartvat vet,
Jovendaél beléle,

kos ember nem hisz benne,
S nem ijed meg téle:

Aztan elmaradt a vilgyvben meghujt lombos
faluesks. Ceak o femplom tornya ldtszott ki a
domb siivege mellil. Aztin az sem litszik ménr,
Ceak a patak Kiséri, esobog, cseveg hangosan,
majd cserdesebben, biztatja a legényt:

Veled megyek, veled!

Aztin elinarad az is. Més hegyvek, mas vol-
gyvek. Uy vétek, 4 erddk. De ift is drnyékot bo-
vit. foléje a o s az emberck .is olvan ismerdsok,
bar mésok, mint az stthoniak.

Déh harangszora egy falucskihoz ér. Bogar-
hétu kis hézacskak egymdis mellett, mint odahaza

€8 — nézd — otl a patak is! Cseveg, esobog han-
gosan, majd csendesebben, — mint a Bardt vize.
b ahogy lediil egy bokor ald, a tarisznyabél ki-
arad a friss kenvér illata: — most mar otthon
van egészen,

A legény belenyul a tarisznydba a kenyérért,
kiveszi, hogy megszegje s amikor a kése utan
nyul, ecsak elésajdul egy mezitlibas, rongyos-
ruhdju gyermek, Két orcajat megfehéritette az
chség, orcaja godreiben ott sététlik az inség.
Szép, szomoru szeme racsillan a kenvérre, so-
vany kiesi karja kéron nyul a legény felé.

A legény szel a kenyérbdl s odanyujtja a
gvermelnel: ;

— J6 szivyvel adom !

A gyermck joiziien eszegeti a kenveret, s
amikor ellogyasziotia, azt mondja :

— Sohasem ettem ilyen jéizii kenyeret !

Aztan a lalu felée fut. Egy. szempillantéas
mulva két gvermek jon fulva a falu feldl, azutéan
még egy, kis vartatva még kett6. Az it pora fel-
hézik utanok. A legutolso, egy 6t esztendds, ma-
szatos képii fiueska, félkézzel a bal ldba fejét
fogdossa. Futtiban beleiitotte egy kobe, azt faj-
lalja. Egyet-egvet szisszen s kizben szeme ott
all a«tarisznyan :

—— Adj nekiink i abb6la j6izii Kenyérbsl!

A legény belenyul a tarisznydba s mind-

x-gKil-:n('L szel coy-egy jékora karéjt. A gyverme-
kel esillogé szemmel eszegetik s halk kdszoné
szoval poroszkilnak vissza a faluba.

A legény visszarakja a kenyeret a tarisz-
nvaba s ahogy rakja, csudélkozva latja, hogy az
akkora, mint amikor megszegte. S ahogy boYdog
amuldozassal nézegeti, mar ismét ott all elétte
vagy tiz gvermek. A legény kérd szét sem varva,
kése utan nyul s szeli, egyre szeli az aranyhéju,
puhabélii kenveret. s jonnek, egyre jonnek a
ryvermekek a falubol. A esudalatos izii  kenyér

irére odagyiilnek mind a fink és lednyok, sz6-
kék és barnak, oklomnyi selypitok és olvanok,
akik maholnap mar legénysorba jutiak. Bizony
abbol a csuddlatos izii kenyérbol eveft aznap a
falu minden gyermeke.

Es este a vacsoraasztalndl a legényrol és a
esudalatos 1zii kenyérrdl folvt a sz6 a fehér falu
kis hazarbun. S l'é?a beszéltek még évek mulva
is Fonokakbap, kalikdkban 6réla meséltek, Hir
szanrnydra kaptla, szerleszét hordozta. Ha valaki-
nek jol esell az étel, azt mondta ra ;

{Conél tan még a csuddalatos izii
sem volt jobb izii !

Napszallia 1ajan a legény egv mas faluhoz

kenyér

ért, A falu végén koresma, az udvaran szekér.
Ahogy a legény a kapu elGtt elballag, megiiti

fiilét a suitogva ejtett sz0 :

— Ennek a legénvnek van az a csudilatos
izit kenyere.

Mire o falu mésik végére ért, egész sereg
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OLVASOINKHOZ !

Az utolsé héten rengeteg levél érkezett he
hozzank, melyek a lap e havi elsg szamanak
elmaradasat reklaméljak. Mint kozben mar fu-
dattuk Veletek, legjobb akaratunk melleft sem
tudtuk elkeriilni ezi a kényszerii sriinetet, mely
nyomdatechnikai okokbdol allott elé! :

Most természetesen azon vagyunk, hogy az
elmaradt szimokat behozzuk és bizunk benme,
hogy junius elsejétél o legnagyobb pontossdgeal
érkezik be majd hozzatok a wonap elsé, tizedik
és huszadik napjin legkedvesehh pajtastok ; a
Cimbora !

MMQW_moam

gyermek szegldott nyoméaba, Szemisk a tarisz-
nyin: — FEbben van esuddlatos izii kenyéy!
A legény megértette a ki nem mondott $z0t,

Szeldeli a kifogyhatatlan, csudalatos izii kenye-
rel 5 ismél viszik szerte-széjjel .a gyermekke.
zecskék.

Telt, mult az id6. Jartaban, keltében sok or-
szagot, nagy darab féldet bejart a legény. ['m-
bernyi ember lett ezenkiozben beldle, De a ta-
risznya és benne a csudalatos izii kenyért pmin-
deniitt vele volt, A tarisznyal, bizony, megviscl-
tek o viszontagsdgok. Moglakult, megkopolt,
Azonban a kenyér éppen o van [riss és puha
volt, mint amikoyr kikeriill a kemencébél. s
nem fogyoll egy szikrat sem. Pedig ahduny faln-
ban, varosban megforduli a legény, mindeniitt

ire volt mar a csudélatos kenvérnek s minden
gyermek varva-virt reda, Vartak nemecsak a ve-
rekek, meglett emberek, apak és anyak és l'eiér-
haju tregek kértek a kenyérbal,

Evek multan a legény hazatért  sziildfalu-
Jahi, Oldalan a tarisznya, benne a kenyérke, A
patak vize cléje szalad, csobog, ¢sacsng ;

— Isten hozoti! Isten hozott!

A fehérfalu hizacskik jsmerdsen nosol vog-
nak feléje s az udyarokhol nydjas koszontesek
crendiilnek eléje. meghitten. melegen, mint az
esti harangszé. Ou élT az iveg fiizfa is a Barot
pataka mellett s komolyan bologat: Rad ismer-
tem! — Ws olt 4ll az édes sziil6i hajlék is,

Amikor a legény belép a pitvarba, a felicr-
haju oregasszony csak raborul a valldra: —
Fiam, édes fiam!

Estebéd utan az édes anyja mepkérdezi:

— Hat, édes fiam, mil tunnltal a nagy ide-
genséghen ?

A legény meleg, mosolygds szemmel néz az
edes anyjdre s ugy mond Ja

— Csak azt, amivel edes anyam utra eresz-
tett: hogy minél tsbbet szeliink a szeretel ke-
nyerébél mésoknak, annal tibbh marad nekiink,

(Brassé.)
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Mi ujsag ?

Vajda Jéanos sziiletésének szizéves éviordulgja.
Méjus 7.-én volt széz Gve Vajda Janos szii-
etésének. Deviitt indualt .a nagy magyarokkal-
Petéli is bharatjdul fogadta és mégis egész  mas
kélts volt, mint Petoli os kiivet6i, tvermek-
Cveit a vali e1dé vadonaban (6li6tie s talan &
magany, az erdd sotétje, a titokzatossig csendje
tette, hogy verseiben sok g szomorusng,. kétke-
dés, estigpodes, Valtozatos ¢letet élt, Volt szinész
gazdasagr gvakornok, majd Pestre meni 08 pészi
voil a mdrcius 15-iki mozgalmakban, A forrada-
lom utdn besoroztdk kalonanak s egy dyre
Olaszorszagha vitiék, [nnen Kiszabadulva visz
szament Pesire, megivia Béla kiralyfi cimii, hat
énekbdl all6 koltéi elbeszéléset, Majd szerkesz-
t6je lesz a Magyae-Sajté: cimii lapnak. De el
lamar megvalik s azntan jelentts kolldi teve.
kenységet 1ejt ki Bgymasuian adja ki kényveit:
Uj dalok, Vészharang cimmel. Sok ellensége
volt. Kemény, székimondd ember volt, aki min-
denkirdl G mindenyél egvenesen 6s  Oszinlén
meadoit-séleményt, | Nedy isosrarettek | karlarsai,
Flvonult-az ' emberdkts]: gy élt o [Svadoshan,
mint valamikor a vali erddében, Fgvedil, elha-
gyatva, biisan. (879-15] kezdve szorgalmas mun-
katdrsava lesz a Yasarnapi Ujsag-nak.

Kiilonds, kivételes vilag nz & vilaga és ilyven
a koliészete is. IHa a termpszet képeivel akap-
nank ravilagitani, azt mondhatnank - olvan,
mint 4 behorult ég. wnt a Zugo fenger, mini
komor készikla. Minden izzik penne, mindent
magabol  mevit, de az csupa keseriiség és [aj-
dalom.

A magvar koltészel hatalinas épiiletében ki-
magaslo, Kiilonallo torony oz Gve, mely  nem
hasonlit egyikhez sem' és nem tartozik seliovd.
Jelentdsége, hogy kordnak koltészetében uj han-
cot sz6laltatolt mep. A Petéli-utanzok nagy ta-
tur:ihc";] ugy tir eld s szava, mind az prgonazugds
aproy sipok fiityiilése kéziil, Szerencsétlen életat
gyonyorii kltemény ekkel valiofia meg,  ame-
Iyek koziil sok ¢l fog mindaddig, amig a ma-
gyar kiltészet viragzik.

Beverds, Korben koriilallnak i jatékosok, A
lapdéat kézvdl-kézre dohjék. Lgy jatokos a kize-
pen van, akit mindenki szabadon ciloz, Aki {aldl
az tovibb jitszik., Aki nem talal. annak a helvé
a bennallott foglalja el. Ezt jatszik ugy is, hogy o
bedlls kert vagy épiilet mellé all, A eélzok a loitii-
zott tavolsagrol dobuak v, Aki tald), az tovibl
Jétszik, amig a dolék elfogynak és beallnak, Ami.
kov az utolsé dobo nem talal, akkor & all be s a

jaték elél kezdadik,
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Az utolsé pir esztendd timeges bélyegkiada-
suufdan mintha megcsappant volna az egyes al-

lamok postaigazeatosieinak buzgalma: a mult
évwvel szemben sokkal kevesebl bélyee keriil for-
galomba. ami arra vezetheld 16bbek kozoit visz-
sza, hogy az egyes orszagok pénzeinek értéke
nemzetkozi viszonylathan allandésulf 65 vz a sta-
bilizicié nem teszi t6bhe szitkségessé a posta-
dijszabis dallando viltoztatisit, Az ulobbi idében
megjelent uj bélyvegekhtl alant mutatunk be
nektek vy néhduvat .

Spanyolorszag

Jotekovysaei . Vonis Kereszt® bélyegek.| U;j
sorozat a kirdlyi csalitll arcképéval. 11, 2,05, 16,
15,20, 25, 30,40 Gs. 50 Cenlimos, 1, 4, 10 Pesetas.

Csehszlovikia,

Portobélveg. uj érték — a régi feliilnyomés-
50—100 fillér, 40—200 fillér,
Luxemburg.

sal

M 'd“ih?".‘-}
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E

Az eddigi 2 frankos érték ij, barna szinben,
Lengyelorsz&ig.

Eddigi sorozal. uj értek, 45 groschen, vorss,

Szentképes levélbélyegek, Anglidban a na-
pokban a brit bivodalom két ujfajtaju, valla-
508 szinezetii levélbslyege keriil forgalomba, Az
egyik méltar levélhélyeg lesz, rajta Szent P4l
kéve. Az apostol domb tetején 41l s mogotte lat-
srik a kigyo, mely megtamadta, mikor partra
ozallt. A masodik ujfajidju bélyeg a Kis-Aniil- .
lik exyik szigetesoportjardl, a Sziiz-szigetekrsl
valé és Szent Orsolya képe van rajta, Megiegy-
zendd. hory az idei Szent Ferenc-iinnep alkal-
méb6l Olaszorszag is adott ki ily bélyegeket (az
Assisi-bélyegekei). melyeken Assisi Szent Fe-
rene képe lathats, A portugalok is adnak I
oly bélyegeket. melyeken a vallasi jelképek lat-
haték. Tiyenck az Azori-szigetek levélbéyegei
Szent Antal képével.

Mmom
A Hos kakas

Irta : Bartha Istvan.

A kakasunk biiszke legény,
Csupa disz a nyakdn, begyén.
HAE még rlengd farktollai?
Risanak 10ép esnk caz igazidl

Sarkantyusan ugy lépeget —
R4 kell nézni, — kész élvezot,
[de kotyog. ola kotyog :

Hoj! kegyosztd nagy nr vagyok!

Tyuk any6ék nagy boldogan
Fiirddznek a kerti porban.
Ki ,elnyulik, ki kapirgil,
Kit ahogy a kedve tal4l.

A kakas? Nagy méltbsiggal
Orszemet 41l valtott 14lbal,
Néha szemét is hehunyja :
Az aluvist esak hazudja.

Sunyin kézhe! fel-felkémlel :
»N0, m1 lesz az ellenséggel?«
Lebl virja, Nagy hiba volt,
Erte szinte, hogy meglakolt.

Egy surrands. ,Jaj, az it
Tyukvért ont a kutyafili.
Kalas verik, de mekkordt :
S8 ibbbiek. ki merre 14t

Bezzeg, van dm ijedelem!
Nyakukon a veszedelem.
Huszan futnak el egy el6l
 Be Kakas ur fut legelél.
(Marosviies.)
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Inaulok haza!

Irta: EROS ALFRED.

Most hozzdlok megyek ... Miért ne menjek el?
Szivemben otthonunk melegje énekel:

Méar rozsaszinben ég az udvari szobank,
lobog az ablakon ezernyi sarga ling;

5 a 1ozsaszind fal, a sarga fény kozott

il draga, jo Anyank.

Kdrotle jatszadoz dalolpa Emmikem,
mosolyogua lapjaim, irdsom edyikén.
Anyuska rija néz, de nem rea tekint;

a messze-messzibol egy are vondsa int . .
Az are az on vagyok, merl drdga, jo Anydm
szivembe néz megint.

A belso nagy szobank kek szint lehel felém,
¢és driga pirba fut a két sziilo [ején.

Ott benn egy driga [6 — pér sziirke haj csupén
négigtekint, kutal a dolgezo szobin:

hianyzik oft fia . . . s odakepzeli

az arcomal Apdm.

Most ujra ofl a hiz... Egy felhé fut tova:
borongd, sziirke lesz az udpari szaba.

Az ajto nyilik 1is, eljolt a jé barat

¢és dsszeiil vele a banatos csaldd.

Es irnak egy lapol: ,Testpérem! En fiam!
most gondolunk read!"

Mir késziilok haza... Miért ne menjek el?
Enértem dobban oll megannyi jo kebel.

Is olf a kényveim és off az asztalom,

az elsé versikék, s egy kép a zold falon . -
Foganjon ott tehat, csalddi kdr szivén
huspéli kis dalom! . . .

(Kézdivasarhely:)
[o2e2vlacutntotetnle eleiszeletesels i platalobelslotntiotalantntalelnnss)

Benedelc Elek: Pet6fl, dra 20 lei.

Benedek Elek: Ocsike levelel; dra 60 lei.

Benedek Elek; Robinson Crusoe, dra 110 lei
Benedek Elek: Ocsike levelei. Ara 60 lel.

Most jelent meg: Babjdtékos Pall, Irta Strém Tivadar.
Benedek Elek: Hires erdélyi magyarok.

A postakdltség: kényvenként 5§ lei;, utdnvételes kill-
dessel darabenként 15 lei. A kinyvosztdly kivdnaira
pérmilyen magyar nyelvil ifjusigi kdayvet bolti dron
szdllit.
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Elek nagyapd iizeni.

A levél irds igen fontos szabailya: hol, melyik évben
melyik hénap hinyedik napjan kelt a levél!

A feltdmadds iinnepére oly nagy serege roppent be a
kishaczoni hiz ablakain_ a szebbnel-szebb, kedvosebbnel
kedvesebh képeslapokra ¢s levelekre bizoft jokivansa.
eoknak, hogy killdn-kiiltin kiszinetre az egdsz Cimbera
sein volna elég. Ha szerefetért mindég csak szoretelet
vartam téletek: ezzel garzdagon megajindékoztaene, Ald-
jon ez az Isten, Ades j6 nnokiity! -— Szente Béla Ma-
rosvdsdrhely. Sok volt a f[anulaivalétolk husveét elbtt
mert ott jart a reformdtus pilsptk ¢s végig vizsgdlta
az bsszes osztdlyokat. Tudom, mert én is ott jirtam ak-
koriban Marosviisdrhelyen 8 a pispoki vizsgilat miath
maradt el késgbbre g tervezett mesedélutdn. Ordimmel
hallottam, hogv a piisptk ur meg volt veletek elégedve
— Széke Béla Kdszon-Impér. Ha nagy befeg voltdl, ak-
kor bizony, nem is irhattdl levelet. Orommel litom, hogy
iobban vagy, 8 szdmon tartom igéretedet, hogy ismés
vendesen fogsz irmi. Szélmalomrejtvényed a szabdlytol
eltard, s emiatt megfejthetetlon. — Narga Eva ¢3 Gyuszi
Mezétur, Nagyvidradrol dtkéltoztetelk Mezdturra' § mir la
is tettétek a killombozeti vizsgdat. Meghivdsotokat Ko-
ezonom, 8 ha svrafelé utazom, meg is litogatlak. Igazdn
szevetudm ldtni a ti virdgos kerteteket, s a Berstiyot,
aniely a kert alatt folyik el. A rejtvények sikeriiltek. —
Takdcs BGoriska, Nagyvéarad. A potlérejtvény sorrn ke-
tiil. — Leitner Veronka Déva. Ocsike nem hallgatott el
végképpen, csak mostandban sek volt a tanulnivalGja.
Aztdn az 6 nadselil gondolatait meg kell elébb rajzoltat-
ni, esak ugy jelenhetnek meg a Cimbordban. Eppen most
killdsk egy esomd rajzot ecinkografilis végett, Ha Is-
ten i8 ugy akarja, mint magam, egyszer majd Arad felé
utaztomban, kiszdllok Dévén, hogy szemtdl zsembe lds-
suk egymdst. — Nagy Iduska Ugra. Azérl nem kell ho-
cednatot kérned, hogy merészkedel irni, mert én azt sze-
retem, ha mennél tobbszor irtok nekem. Rejtvényed sor-
ra keriil. — Griin Edith Szamosujvar. Eddig nem irtai,
de mert l4ttad, hogy a testvéreid irnalk, te is bitorsdgot
kaptdl az irdsra. Ha csak egy évet jirtdl magyar isko-
liban, akkor inkdbb kivdnatos, hogy minél szorgalma-
sabban irjdl nagyapénak és gyakorold magadat a fogal-
mazdsban. Névrejtvényed sorra keriil. — Hevesi Gusz-
tdv, Nagyvarad. Mar régebben szerettél volna irni, de
nem volt bitorsdgod, mert nem tudsz jol fogalmazni;
pedig szeretted volna megimi nagyapénak, hogy meny-
nyire driiltetel az arcképénck, te is, meg a kis Oeséd is.
Oriiltetek pedig azért, mert nemesak azlta ismeritek
nagyapét, amiéta a Cimbora jér nektek, hanem mir az-
el6th is olvastdtok a kényveimet. Szeretettel lditlak uno-
kdim seregében, de ha magad is érzed. hogy nem tudsz
j6l fogalmazni, tandcsolom, hogy minél tobb levelet irj
nagyapbnak s majd megldtod, milyen nagy haszna lesz
ennek a szorgalmas levélirisnak, — Paget Erzsike Ugra.
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Orommel l4tlak unokdim seregahen
led, hogy éppensége,
mert most az egvszer
A rejtvényed jo, de szeretid
kinek a neve volna, akit az
— Griin Zs6fi Szamosujvar, A\
gyon rossznak tartod az irdsod
bsziir irnod, m4s
dmontartom az i

8 égyben kizlom ve-
el nem sziikséges ajdnlottan adni fol
i porté ia igen driga,
m. ha a megfejtés oly vala-
egesz orszigban ismernek,
miatt nem irtdl hoszzu idén
at. Eppen mert
kiilonben hogy
zéretedet, hogy ezntin
Tinka Dés. Ia nem
a nevetekkel, leve-
sal meglejtést. — Smil Gizi Gyer-
am a kiadébdcsinak, hogy az elss
letet s a kisorsolt

meg neked. Remélem, mar mind a kettft

— Szebeni Piroska Csikesi
rettél volna, hogy Tokmag
i8. Remélem, husvétra nieg
testvérednek, Tonikdnak «
Gibor Arad. A rajzpdlydz
palyizatot hirdetek. akko
zaid. mint azokd,

annak tartad, kellene tish
javuljon meg? Sy
gyakran irsz. — Viérady Ilonka
csalédony, most faldlkozom eldszir
let is virok, hdt, neme
gyoszentmiklés, [rf
§z&4m  regénymelldk konyvet killdje
meég is kaptad.

esd. Orémedben tdncolni aze-
kirdly kihuzta a te nevedet
kaptad a mseeskonyvet, 8 kis
lvastil belgle, — 1Tj. Fehér
at mdr lejirt, s majd, ha njra
4 ugy a te raj-
a utdn kiildtek
eszelj ki mds megfejtésit
a megfejtésit | mie tahhszi:
Brassé megye. Kl
sten, mert pibenés
nem értem rd az unat
volt. Sajndlom,
ad meg. Majd irok uj-
~— Schinfeld Gizi, Ti-
koliba jdrsz, este meg
o nem irtil, Nines mit
zied a valldsomat, mert,
bh drdeklédnek ay irdnt,
mint a gyerniekek. Pedig, sz
hogy tisztességes-o
Aki tisztességes, az bi
a fontos, nem az, hogy
ja lstendt. Azt helyesen te
4rrol beszamolsz. Kiildhetsz
gmondom a véleményemet ré-
tlem a Kiaddbdesindl, — Sch-
goesen logom kapni thled a le-
&, e mindjart tandesolon,
et @ virbs tinta rontja a
eg arrdl, hogy
vik-mdsik leveleédet
eked, hogy ezeknek
— Quitner Lili, Petro-
hogy azt hittem mir.
dhoz. Sajndlom, hogy nem folytat-
t az aradi kereskedelmiben, mert
a kerill, de nemesak te vagy
au, igen sokan, ami nem esoda,
a szegénység, Az g csuda, hogy
udnak tanittatni, Remélem, hogy

r keriilnek sorr
akik a pilydzat lejart
A rejtvényed jo. de
rejtvényt, mart Verne (i3
kdziitem. — Serester Anna, Buduia,

igen jol telt az idén Budape
sokat dolgoztam, hogy
kozdsra, Termégzetesen, n
lezélapomat nem lapt
ra, az talin szerencsésebb losz.

szaujlak. Délel6tt és délutin is is
tanulsz: igazin nem csuds, ha re
meghocsdtanom azért, hogy kérde
fajdalom, a nagyok még inka
hogy ki milyen valldsu,
rintem, ‘az irdnt Kellene
valaki vagy nem tisztes
zonnyal valldsos lelkit is, &5 ez
melyik vallds szerint imsd
szed, hogy a kivetkezs 1)
mesét is. elolvasom és me
la. Az arcképet megsiirge
warlz Pal. Azt irod, tome
v eleket, aminek igen orv
higy irjal fekete tintival,
szemedet, aztin mdskor
a leveled. Akkor aztin eg
szivesen kikorrigdlom s elkiildsm 1
alapjdn tanuld meg a helyesirdst,
¥, oly rég mem jrtdl,

Agyanyo is ott

ne feledkezz(l m

zsény. Bizon

hattad tanulmgnyaida
két Geséd tanittatds
igy mostaniban, még sok
mert orszdgszerte nagy
szitleid két gyermeket

azért terved sikerfilni fog s megtanulod a fogtechnikus-
sigot, Hogy csak tizenhat éves korodban engedi meg
dcdesanydd g tdnctanuldst, azt igen helyesen teszi, mert
Sppen eleget tincolbatsz azutdn is, Nagy élvezettel nl-
vastam Petrozsény nevezefésségeinek a leirdsit, Meg kell
vallanom, sejtelmem sem wvolt arrdl, hogy ott annyi ér-
dekes és hasznos intézmény van. Minthogy szeretnél le-
velozni egy korodbeli vagyis tizenst éves lednnyal, e he-
Iyon kiizlom a cimedet: Str. Regele Ferdinand 30—1. —
Griin ‘Arthur Szamosujvéar, A rcjtvénymﬂgfojtésak hatdr-
idejét ugy kell értelmezni, hogy példiul a mdjus honaj
ban megjelent rejtvények megflejtését junius 10-ig kel
bekiildeni. Folosleges leirnod a megfejtendé rejtvinyt,
alée, ha a meglejtést kozlod velem. Azt irod. nagyon
meglepett téped, hogy a hetven é&v kértil JAro nagyapi
hogyan tudott egy-két hetes utazdst kibirni, hisz. 8ze-
rinted, egy fiatal embernek is sok s két hit. A magya-
rizat igen egyszerii: ogész élotemen At rendesen osztot-
tam be az id6met, mindenben meértéket tartottam, s igy
a7 utazds nemhogy firasztana, de még jot tesz nekem.
Mindenesetre kedves tdled os testvéreidil, hogy a két
heti utazds utin nemesak o2y, de ot éjszakai pihendt
is engedtek nekem, s bhizonyos vagyok abbanuén is, hogy
24 a t0bbi unokdk lis megengedtick, de hAl'l fstonnek ne-
kem ozt gz engedélyt’ nem kellett igénybe vennem. Ked-
vee szilleidnek tolmdesold viszont itkivinsdgaimat, neked
pedig szivhol kivinom a gybgyuldst. — Wollf Hona, Tor-
da. Irtam g kiad6bdcsinak, hogy potolja a 2. és a 10. szdm
regénymelléklotét, — Iring Palika és Misuka. Litom a
nevetel aldirdsabol, hogy magatok is tudndtok irni le-
velel, ‘elvirom hdt, bhogy a kovetkezs levelet magatok
irjdtok, mert kivinatos, hogy gyakoroljatok magalokat
az irdsban is meg a fogalmazésban is. — Wollf Tlus, Luj-
za, Gabriella és Jdnes, Torda, Filtéve, hogy valameny-
nyien tudtok irni, szépen megosztozkodhatndtok a levél-
irdson. igy aztdn minden héten kaphatnék egyikté] vagy
misikid] ievelet, — Nagy Aron és Cina, Déda bisztra, Ite
a tavasz s a lecke utdn egy kissé jdtszani is kell, ezzel
kezded a loveledet. Tgen helyes, ezt tenném én is, ha gyer-
mek volnék: megtanulnim g leckémet 8 uldna jatszanék
kizbe kézbe podig levelet is irnék nagyapénak, T4t esak
irjatok, amint igéritek, szorgalmasan, s irjon Cina is.
mert, ha mir meptudott fejteni egy rejtvényt. bizonyosan
tud irni is. Kedves sziileiteknelk tolmdesoljdtok viszont-
fidvizletemet. — Brandner Pirike, Székelykeresztur. Fajt
a jobb Kezed s emiatt apukdnak kellett irni helyetted.
Remélem, mir megayoryult a kezed g az igért bemutat-
kozds nem marad el Addig is szeretettel ldtlak unokdim
seregében, — Farkas Hona, Banffyhunyad. A moet kil
dott rajzok mir csak g kavetkezt rajzpdlydzatban vehes
nek vészt, mert a tavalyi pdlydzat rég lejirt, 8 nemso-
kara kizlom is az eredményt. — Schiiffer Gyuri, Petro-
zsény. TNejtvényeidbsl villogatok, arcképedet pedig beso-
roztam kedves emléktdreyaim kizé. Kivdnatos, hogy rmi-
nél gyakrabban irj, mégpedig lassan és j6 nagy petiikkel
hogy javuljon az irdsod, — Maléter Pali, Eperfes. Az
dtesanydd irt helyotted, minthogy még gytngélkedtél.
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Remélem, ez az fizenetem mér teljes jo egdazséghen faldl
s ujra ldthatom a te kezed irdsdf, amibll természetesen
nem kivetkezik az, hogy szivesen ne ldtndm az édes-
anydd leveleit: — Muzsi Mdrta, Zsohok. Levelet is, leve-
let is, ne csak megfejtést! — Khulmann Szilard, Kassa,
Rejtvényed sorra keriil. — Kiluer Gunei, Belényes. Diesé-
retet éBrdemelsz azért, hogy szereztél ezy elifizet6t, s
igyekszel meg tobbet is szerezni. Remélem, Bokor Katd
is szovgalmis levélivd lesz, te meg be fog szdmolni a ké-
vatkezd - nydri wakdeitrdl: Rejtvényed sorra kerill. —
Ardé Mirta, Eperjes. Apulkdd, anyukad és kis testvéred,

Frédy kellemesen laknak, de mert oft esak szlovik iskola |

van, te az eperjesi magyar svangélikns elemi iskola har-
madik opztilydba jdrsz és Sdndor Iza taniténéninél lakol
Mamuka, persze, minden szombaton hazavisz, hétfén veg-

gel vissza Eperjesre. Bzival, eleget utazol, Annak igen '

srvendek. hogy szereted a Oimbordt: nemkiildmben an-
nak is, hogy oly helyesen irsz. Szeretettel vdrom tovabbi

leyeleidet. — Imbery Gabika, Dés.' A rémai katélikus -

poledri harmadil osztdlydba jirsz, 8 van neked két test-
véred: Melinda, aki tizenhat ‘éves, de igen szereti-a Cim-
borat és: Janesiks, aki éppen ugy termeli a naddelil gon-

dolatokat, mint Oesike. Persze, te it 'szereted a Gimborit -

Most indr csak a’jove nydri vakdeiérol 'saimollintsz b
mert a tavalyitvakieiorol a begzimoldlsat mary dekéutltom)
s legkozelebb-az-eredményt kitis hivdelerh, — Polany ‘Gi-

zella és Zoltdn, Losoncz. Eddig Gizella irta & levelét;

wost csak a megfejiést killdiebe's a levelivast redd bizs

tas Zoltdn. Remélem, te is szorgalmas: levélird leszel.

mint 'Gizella, azt meg ilyen helyesen teszed, ha nemcsak
meglejted a rejtvényeket, de magad is probilsz rejtvénys
szerkeszieni. — Palocsay Karesi, Torda. Ott volt az is-
koliban a raeséio baesi és sok szép mesél mondett nek-
tok. Aztdn elment a lakdsotokra és anyuka megrendelie

neked a Cimbierdt, Avre kérsz, hogy szerosselek téged is
groretink;

mint & tobhio wnokfimat. Természetes, hogy
mert Litor: a ‘eveledldl, hogy meleg szivil gyermek vaoy,
Virom az értesitidet ¢z tovdbbi leveleidet. — Foéris Ma-
riska €s Gyula. Torda. Ezel6tt a boltban vettétek a Oim-
bordt, woft - mar megrendeliétek, 8 nagy az Ordmetek
mert snk jot olvastok a Cimbordban, Mondanom se kell
hogy szercretiel ldtlak unolkdim seregében 8 megvagyok
grdzédve, hogy a legjobb unokdim kizd logtok fartozni
Kauntz Kornélin, Kolozsvar, Akartil
egy rejtvényt Dbekiildeni, de meggondoltad a
dolgot, s nem szerkeszietted meg a rejivényt. Ta-
nacsolom, gondold meg jobban és szerkeszd meg
a rejlvényt, mert a rejltvényszerkesziés nemesak
szorakoztato, de elmeélesitd foglalkozds is. —
Déavid Erzskie, Galonya. Rejtvényeidbal viloga-
1ok, de maskor lehetdleg tintaval irj és ne ceru-
zaval, kiilonosen, ha rejtvényt is kiildesz, mert

a szed6bdesik nem szeretik Am a ceruza-ivdst,

amiben igazuk is van, lévén a cernzairds szeni-
ronto, -
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A sorsoldsban vald részvéfelre egy refiveny
megiejiése Is fogosit !

A refivény megfejiéscl, a meglfefiék ¢s nyer-
fesek névsordf egyszerre, a megfefiést kivels bHo.
nap végén kiizlom !

A meglejiések hekiildésének SHaldrideje a
fionan 10-ik napja. g

VERSESREJTVENY.
Beliildték: Kovdes Manei és testvérel.
Fgész nuviron hegediilok,
Kint a kunvhom elétt alok,
Télen aztan koplalok.
Tudjatok mar, hogy mi vagyvok.

KEPREJTVENY
I =
e

.

POTLORE)FVENY. —
‘Bekiildie: Madaras Gyurka,
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CGIMBORA képes heti gyermeklap. Meg-
ielenik ‘havonta baromszor, minden ho 1., 10,
ei20=an, - :

ELOFPIZETESI ARA: Romaniiban ne-
ayediévenként 100 lei, Cechszlovilidban ne-
gyedévenkeént 20 Ke, Magyarorszigon ne-
zyedéyenként 3 pengd,

BZERKESZTOSKEG: Batanii-Mici (Kis:
haczon) u.-p.  Batanii-Mare (Nagybaezon),
jud. Mreiseanne (Haromszék-megye). £ cimre
kiiidend8k a .,Cimhora® részére szant kézira-
tok, az Blek nagyapohoz irott levelek és rejt-
vinymegfejtisek.

KIADOHIVATAL: Satu-Mare (Szat-
mar), Strada Mircea cel Mare 3. A l_giad‘él_ﬁva-
talhoz kiildenddk a ,,Cimbora® eldfizetési be-
jelentései 6s dijai. _

Laptulajdonos: Szabadsajté konyvnyom-
da és Lapkiado.

Telelfs szerkeszt6: Déneg Sdandor.
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